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PLIEGO DE CLAUSULAS ADMINISTRATIVAS PARTICULARES QUE HABRA
DE REGIR LA LICITACION, MEDIANTE PROCEDIMIENTO ABIERTO, PARA
LA CONTRATACION DEL SUMINISTRO, INSTALACION Y PUESTA EN
SERVICIO DE LA CUBRICION DE LOS SEIS DESARENADORES DE LA
EDAR DE LOIOLA

Donostia / San Sebastian, 16 de mayo de 2025
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CARATULA

DEL PLIEGO DE CLAUSULAS ADMINISTRATIVAS PARTICULARES QUE
HABRA DE REGIR LA LICITACION, MEDIANTE PROCEDIMIENTO
ABIERTO, PARA LA CONTRATACION DEL SUMINISTRO, INSTALACION
Y PUESTA EN SERVICIO DE LA CUBRICION DE LOS SEIS
DESARENADORES DE LA EDAR DE LOIOLA

1. OBJETO DEL CONTRATO

El objeto del contrato lo constituye el suministro, instalacion y puesta en servicio de
seis membranas textiles para cubrir los seis desarenadores de la EDAR de Loiola,
con unas medidas aproximadas de 3,70 m y 34 m de longitud a cada lado del puente,
gue se moveran solidarias a los seis puentes desarenadores existentes y se
fabricardn en poliéster con hilo de alta tenacidad, PRFV y en INOX AISI 316L, en
base a lo establecido por el Pliego de Prescripciones Técnicas.

El contrato no se divide en lotes debido a que el objeto del contrato constituye una
Unica unidad funcional, siendo que su division en lotes conllevaria la coordinacion de
diferentes empresarios de manera que la correcta ejecucion del contrato, de manera
eficiente, resultaria muy dificultosa.

AGASA tiene la facultad de inspeccionar y de ser informada del proceso de
fabricacion o elaboracion del producto que haya de ser entregado como
consecuencia del contrato, pudiendo ordenar o realizar por si misma analisis,
ensayos y pruebas de los materiales que se vayan a emplear, establecer sistemas
de control de calidad y dictar cuantas disposiciones estime oportunas para el estricto
cumplimiento de lo convenido, tal y como establece el articulo 303 de la Ley 9/2017,
de 8 de noviembre, de Contratos del Sector Publico, por la que se transponen al
ordenamiento juridico espafiol las Directivas del Parlamento Europeo y del Consejo
2014/23/UE y 2014/24/UE, de 26 de febrero de 2024 (en adelante, LCSP).

El Cédigo CPV del contrato es el siguiente:
45252130 Equipo de planta depuradora de aguas residuales

2. ENTIDAD CONTRATANTE Y ORGANO DE CONTRATACION

La entidad contratante es la sociedad Aguas del Afarbe-Afiarbeko Urak, S.A. (en
adelante, entidad contratante o AGASA).

El Organo de Contratacion es el Consejo de Administracion de AGASA, quien , en su
caso y conforme a las normas de derecho privado de aplicacion, podra facultar
expresamente a las personas que estimen oportunas para la ejecucion de concretas
actuaciones en relacion con el contrato.
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3. VARIANTES

No se admiten.

4. DOCUMENTACION CONTRACTUAL

Tendran caracter contractual los documentos indicados en la Clausula 5 del Pliego de
Clausulas Administrativas Particulares.

5. PLAZO Y LUGAR DE ENTREGA DE LOS BIENES

El plazo para la entrega del suministro, instalacion y puesta en servicio de las seis
membranas textiles para cubrir los seis desarenadores sera de seis meses, contados

a partir de la formalizacién del contrato.

Los suministros seran entregados e instalados en la EDAR de Loiola, en Camino de
la Hipica 70, 200014, Donostia / San Sebastian (Gipuzkoa).

El contratista quedaréa obligado al cumplimiento del contrato y de los Pliegos que rigen
el mismo durante su vigencia.

6. ELEMENTOS ECONOMICOS

6.1. PRESUPUESTO BASE DE LICITACION Y PRECIO DEL CONTRATO

El presupuesto base y maximo de licitacion es de 433.458,30 euros (IVA incluido).

Para la determinacién del referido presupuesto base de licitacién se han tenido en
cuenta, los siguientes costes directos e indirectos y otros eventuales gastos:

- Costes directos......... 337.952,83 €
- Costes indirectos......... 20.277,17 €
- Subtotal.................... 358.230,00 €
- IVA. . 75.228,30 €
- Total...cooovveeviei, 433.458,30 €

Los licitadores incluiran en su proposicién econdmica el precio ofertado por la ejecucion
del contrato (IVA incluido), que en ninglin caso podra exceder del presupuesto maximo
de licitacién indicado.

El precio ofertado por el licitador debera incluir los gastos de fabricacion, embalaje,
transporte, entrega de las membranas en la EDAR de Loiola, instalacién, pruebas,
puesta en servicio, medidas en materia de seguridad y salud, retirada y gestién de
todos los residuos generados.
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6.2. VALOR ESTIMADO DEL CONTRATO

El valor estimado del contrato asciende a 358.230,00 euros (IVA excluido), calculado
en la formay a los efectos previstos en el articulo 101 de la LCSP.

En concreto, para el calculo del valor estimado del contrato, se ha tenido en cuenta el
maximo valor pagadero por todos los conceptos, IVA excluido.

7. ABONO DEL PRECIO
El precio del contrato se abonara en los momentos que se sefialan a continuacion:

- El 70% del precio total del contrato: tras la entrega e instalacion de las seis
membranas textiles.

- ElI' 30% del precio total del contrato: tras la puesta en servicio y verificacion del
correcto funcionamiento de las seis membranas textiles que cubrirdn los seis
desarenadores.

El precio del contrato se abonara en los momentos sefialados, previa presentaciéon por
el contratista de la correspondiente factura, detallada con arreglo al Decreto Foral
8/2013, de 26 de febrero, y una vez aprobada ésta por la entidad contratante.

El contratista debera emitir la factura correspondiente en el plazo maximo de 30 dias
naturales desde la aceptacién por parte de la entidad contratante de los hitos
mencionados anteriormente.

La entidad contratante abonara el precio correspondiente en el plazo de 30 dias
naturales desde la aprobaciéon o conformidad dada a las facturas por la entidad
contratante, siempre que las mismas hayan sido emitidas en el plazo sefialado.

No procederd el abono de ninglin bien o suministro que se hubiere entregado fuera del
objeto contractual previsto en la presente Caratula o que, en su caso, no hubiera sido
previamente requerido por la entidad contratante.

8. REVISION DEL PRECIO

No procede la revision del precio.

9. GARANTIA DEFINITIVA

El licitador que hubiera presentado la oferta que hubiera supuesto la mejor relacion
calidad-precio vendra obligado a constituir una garantia definitiva, en los términos
indicados en la Clausula 11 del Pliego de Clausulas Administrativas Particulares, por
importe equivalente al 5 % del precio final ofertado, excluido el IVA.
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APTITUD PARA CONTRATAR

Solvencia:

Los licitadores deberan acreditar estar en posesion de la siguiente solvencia
econdmica y financiera y técnica o profesional:

11.

11.1.

11.2.

Solvencia econdémica y financiera: Volumen anual de negocios en el ambito
al que se refiere el contrato que, referido al mejor ejercicio dentro de los tres
Gltimos disponibles (respecto de los cuales esté vencida la obligacion de
aprobar las cuentas anuales), en funciéon de las fechas de constitucién o de
inicio de actividades del licitador y de presentacion de las ofertas, debera ser
de, al menos, 537.345,00 euros (IVA excluido).

Solvencia técnica o profesional: Haber ejecutado un minimo de 2 contratos de
suministro de igual o similar naturaleza al que constituye el objeto del contrato,
en el curso de los tres ultimos afios.

Solvencia técnica minima exigida a las empresas de nueva creacion: letras
b), ¢) y e) del articulo 89.1 de la LCSP.

PRESENTACION DE PROPOSICIONES Y DOCUMENTACION
PRESENTACION DE PROPOSICIONES
Modo de presentacion: Las ofertas se presentaran utilizando medios

electrénicos, a través de la aplicacién de Licitacion Electrénica de Gobierno
Vasco en la direccion: http://www.contratacion.euskadi.eus

Plazo de presentacion: El que se indique en el anuncio de licitacion del contrato
que se publique en el perfil de contratante.

Medios de comunicacion y notificacion: De conformidad con lo dispuesto en
la Disposicion adicional decimoquinta de la LCSP, las comunicaciones y
notificaciones que se vayan a efectuar en el presente procedimiento de
contratacion se realizardn mediante comparecencia electronica a través de la
aplicacion de Licitacion Electronica del Gobierno Vasco. Cada vez que se envie
una notificacion o comunicacion, el licitador recibira aviso del envio a la
direccion de correo electronico de aviso que haya facilitado a estos efectos.

CONTENIDO DE LOS ARCHIVOS ELECTRONICOS

Sin perjuicio de que se trate de archivos electronicos, se denominaran Sobre 1, Sobre
2y Sobre 3.
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Sobre 1. "DOCUMENTACION RELATIVA AL CUMPLIMIENTO DE LOS
REQUISITOS PREVIOS"

Los licitadores deberan presentar la documentacion sefialada en la Clausula 13 del
Pliego de Clausulas Administrativas Particulares.

Sobre 2. "DOCUMENTACION RELATIVA A CRITERIOS CUYA CUANTIFICACION
DEPENDA DE UN JUICIO DE VALOR”

En el Sobre 2 se incluira una propuesta técnica en la que, de acuerdo con los
requerimientos técnicos establecidos en el Pliego de Prescripciones Técnicas, se
describiran los aspectos siguientes:

1. Memoriatécnica:

Se describirAn detalladamente los elementos y caracteristicas técnicas, asi
como la calidad y el acabado de los materiales de los equipos (las membranas
textiles para cubrir los seis desarenadores) ofertados.

2. Planificacién de los trabajos:

Se describird detalladamente la fabricacién, montaje mecanico y puesta en
servicio teniendo en cuenta las condiciones particulares de la instalacién, asi
como los medios humanos que participaran en este contrato.

3. Seguridad y salud

Se debera presentar el “Documento de Gestion Preventiva” recogido en el
punto 7 del PPT.

Para la redaccion de la propuesta técnica, habra de tenerse en cuenta lo dispuesto en
el Pliego de Prescripciones Técnicas, en relacion con los requisitos técnicos que ha de
reunir los equipos y las puntuaciones que se otorgaran.

En el caso de que los equipos ofertados no cumplan con lo dispuesto en el Pliego de
Prescripciones Técnicas, el licitador sera excluido del procedimiento, sin que se
proceda a la apertura de su propuesta econémica.

Para evitar el conocimiento anticipado del contenido del Sobre 3, no podra incluirse en
el Sobre 2 mencion alguna a los criterios evaluables mediante la aplicacion de
férmulas. Cualquier referencia en ese sentido serd causa automatica de exclusion del
procedimiento.

A fin de dar cumplimiento a lo dispuesto en la Ley 3/2016, de 7 de abril, para la inclusion
de determinadas clausulas sociales en la contratacion publica, se advierte de que el
contrato se halla sujeto al cumplimiento de las disposiciones legales, reglamentarias y
convencionales vigentes y que resulten de aplicacion en materia laboral, de Seguridad
Social y seguridad y salud en el trabajo.
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En ese contexto, en relacién con el periodo de garantia, en la documentacion prevista
en este Sobre 2 los licitadores indicaran el convenio colectivo que seré de aplicacion a
los trabajadores, propios o de empresas subcontratadas, que realicen la actividad
objeto del contrato, en el caso de resultar adjudicatarios.

La extension en papel de toda la documentaciobn a incluir en el Sobre 2
(“documentacion relativa a criterios cuya cuantificacion dependa de un juicio de valor”),
incluidos los anejos, en formato DIN A4, no podra superar la cantidad de 20 hojas,
escritas por las dos caras (40 paginas), con letra no menor del cuerpo 10 e interlineado
sencillo.

Las hojas en formato DIN A3, escritas por una cara, computardn como una sola hoja
(dos paginas) de las 20 hojas y 40 paginas admitidas, respectivamente, como maximo.
Si se presentan en A2 o Al, el computo se realizara en la misma proporcion.

La limitacion de la cantidad de paginas/hojas a incluir en el Sobre 2 sera de obligado
cumplimiento. Si se presentaran una cantidad de paginas superior a lo establecido, las
paginas adicionales se tendran por no puestas. Quedaran fuera del computo de dichas
hojas y paginas, la portada y los indices que acompafien la oferta.

Se debera presentar toda la documentacion en un Unico archivo en formato pdf.

Sobre 3. "DOCUMENTACION RELATIVA A CRITERIOS EVALUABLES
MEDIANTE LA UTILIZACION DE FORMULAS”

La proposicion relativa a criterios evaluables mediante la utilizacion de formulas se
presentara conforme al modelo adjunto al Pliego de Clausulas Administrativas
Particulares como Anexo V.

En concreto, la proposicion debera incluir los siguientes conceptos:

- Precio ofertado correspondiente al suministro: .................. euros (IVA incluido),
desglosado en:

ST euros (precio sin IVA).
S euros (IVA).

Compromiso de igualdad:
- Compromiso de que los medios humanos que ejecuten el contrato reciban una
formacion de al menos 5 horas en materia de igualdad durante la ejecucion del

contrato:

[..]1SI/[...]NO
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CRITERIOS DE ADJUDICACION

Los criterios de adjudicacion, indicados con su ponderacion correspondiente, seran los
siguientes:

Criterios cuya cuantificacién dependa de un juicio de valor: hasta un
maximo de 44 puntos.

La propuesta técnica sera valorada con un maximo de 44 puntos, que se desglosaran
de la siguiente forma:

1. Memoriatécnica hasta 20 puntos

Se valorara el detalle de la descripcion de los elementos y caracteristicas
técnicas, asi como la calidad y el acabado de los materiales de los equipos
(las membranas textiles para cubrir los seis desarenadores) ofertados.

Planificacion de los trabajos hasta 20 puntos

Se valorara el detalle de la descripcion de la fabricacién, montaje mecéanico y
puesta en servicio teniendo en cuenta las condiciones particulares de la
instalacion, asi como los medios humanos que participaran en este contrato.

Seguridad y salud hasta 4 puntos

Se valoraran los aspectos concretos en materia de seguridad y salud a cumplir
en la instalacion y la coordinacion de los trabajos de instalacién de las seis
membranas textiles que cubriran los seis desarenadores con el mantenimiento
propio de las instalaciones de saneamiento.

Las ofertas técnicas deberan obtener una puntuacion minima de 22 puntos para
continuar en el procedimiento. En caso contrario, ho se procedera a la apertura del
correspondiente Sobre 3 del licitador que no cumpla dicho requisito.

Criterios evaluables mediante la utilizacion de formulas: hasta un maximo
de 56 puntos.

- Proposicion econdmica ..........cccviviiiiiiiiiririnanieens Hasta 50 puntos

La proposicion econémica sera valorada con un maximo de 50 puntos, de
acuerdo con las gréaficas siguientes:
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Puntos A
50 Puntos a
48 5
Pt
30 30
Coeficiente Coeficiente
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0 Baja 0 Baja
m-5% m M+5% By i m-5% m BpsmM+5%
Curva de asignacion de puntos si el coeficiente de baja méaxima > Curva de asignacion de puntos si el coeficiente de baja maxima <=
m+5 m+5

(Siendo “m” el coeficiente de baja medio de las ofertas presentadas y “Bmax” el coeficiente de baja
méxima de las ofertas presentadas)

En aquellos casos en los que la baja media se sitie entre el 0% y 5%, las gréaficas
se aplicaran del modo siguiente:

Puntos a Puntos a
it B /&
R
-
L
-~ ~30 ¢ < 30
\ \
\ \
\ \
\ \
A Coeficiente \ Coeficiente
\ de \ de
\ Baja \ Baja
m-5% 0 m M+5% By " m-5% 0 m Brnax m+5%
Curva de asignacioén de puntos si el coeficiente de baja maxima > m+5 Curva de asignacién de puntos si el coeficiente de baja
y baja media entre 0% y 5% maxima <= m+5 y baja media entre 0% y 5%

En el caso de que la baja sea 0, y resulte de aplicacion la tercera o cuarta gréfica,
se otorgaran, en todo caso, 0 puntos.

Las férmulas correspondientes a dichas graficas son las siguientes:

Caso Bmax >m+5 y la m=5

Si Bi< m-5% Pi = Bix—

Sim-5%<Bi<m+5%  Pi =30+ (Bi — (m—5%)) * (48 — 30)/((m + 5%) — (m — 5%))
Si Bi> m+5% Pi =48 + (Bi — (m + 5%)) = (50 — 48)/(Bmax — (m + 5%))
Caso Bmax >m+5 y la m<5

Si Bi< m+5% Pi =30 + (Bi — (m — 5%)) * (48 — 30)/((m + 5%) — (m — 5%)

Si Bi> m+5% Pi =48+ (Bi — (m + 5%)) * (50 — 48) /(Bmax — (m + 5%))

Caso Bmax <m+5y la m=5

Si Bi <m-5% Pi=Bix—

Sim-5%<Bism  Pi=30+ (Bi — (m—5%)) * (48 — 30)/(m — (m — 5%))

SiBi>m Pi = 48 4+ (Bi —m) * (50 — 48) /(Bmax — m,
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Caso Bmax <m+5 y la m<5
SiBism Pi =30+ (Bi— (m—5%)) * (48 —30)/(m — (m — 5%))
SiBi>m Pi =48+ (Bi —m) * (50 — 48)/(Bmax — m

Cuando se identifique una proposicion que pueda ser considerada desproporcionada
0 anormal, deber& darse audiencia al/los licitador/es que la haya/n presentado para
gue justifique/n la valoracion de la oferta y precise/n las condiciones de la misma

A dichos efectos, podra ser considerada desproporcionada o anormal aquella oferta
gue sea inferior en 20 unidades porcentuales 0 mas a la media aritmética de la
totalidad de las ofertas.

En todo caso, el érgano de contratacion rechazara las ofertas si comprueba que son
anormalmente bajas porque vulneran la normativa sobre subcontratacién o no
cumplen las obligaciones aplicables en materia medioambiental, social o laboral,
nacional o internacional, incluyendo el incumplimiento de los convenios colectivos
sectoriales vigentes.

- Compromiso de igualdad: hasta un maximo de 6 puntos.

Se valorara con 6 puntos el compromiso de que los medios humanos que ejecuten el
contrato reciban al menos 5 horas de formaciéon en materia de igualdad durante la
ejecucion del contrato.

A efectos de verificar, en su caso, el cumplimiento de dicho compromiso, el contratista
debera presentar durante la ejecucion del contrato, el certificado expedido por la
empresa o persona formadora, indicativo de titulacion de la propia formadora, asi como
de contenidos, duracién y relacién nominal.

14. COMITE DE EVALUACION

El Organo de Contratacién estara asistido por un Comité de Evaluacién integrado por
los siguientes miembros:

El Director Técnico de AGASA.

El Jefe del Area de Saneamiento de AGASA.

La Jefa del Area Administrativa de AGASA

La Técnico de Administracion General de AGASA.

PonNE

15. COMITE DE EXPERTOS

No procede.

16. EJECUCION DEL CONTRATO

El contrato se ejecutara con arreglo a las siguientes condiciones:
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a) Las indicadas en la Clausula 20 del Pliego de Clausulas Administrativas
Particulares.

b) Adicionalmente, en cumplimiento de los dispuesto en el articulo 202 de la LCSP,
se establece como condiciones especiales de ejecucion, las siguientes:

O

de caracter social y relativa a las condiciones salariales del personal que
ejecuta el contrato: el contratista estara obligado a cumplir con el Convenio
Colectivo declarado de aplicacion por él mismo en su oferta para los
trabajadores que realicen las tareas correspondientes al objeto de este
contrato.

de caracter social y relativa a la obligacion legal de promover la igualdad de
mujeres y hombres: La empresa debe establecer medidas que favorezcan la
conciliacion de la vida personal y/o familiar de las personas trabajadoras
adscritas a la ejecucién del contrato y verificar que, en su caso, la empresa
subcontratista también ha establecido las mismas medidas.

Entre dichas medidas, se exigira la obligaciébn a la empresa de adoptar
medidas para asegurar la flexibilidad horaria para el personal con cargas
familiares o adoptar mecanismos destinados a asegurar la movilidad entre
tiempo parcial y tiempo completo para las personas trabajadoras con
responsabilidades familiares.

De caracter social y relativa a la obligacion legal de promover la igualdad de
mujeres y hombres: El adjudicatario del contrato si tiene una plantilla de 50 o
mas trabajadores o se le aplica un convenio colectivo que le exige tener un
Plan de Igualdad, o la autoridad laboral como consecuencia de un
procedimiento sancionador le ha obligado a elaborarlo, debera aportar la
acreditacion de tener registrado un Plan de Igualdad en el Registro laboral
correspondiente.

Sila empresa adjudicataria tiene menos de 50 trabajadores en plantilla debera
aportar una declaracién de que el convenio colectivo que le resulta de
aplicacion no establece la obligatoriedad de elaborar un Plan de Igualdad, y
gue no ha sido objeto de ningun procedimiento sancionador en materia de
igualdad como consecuencia del cual deba disponer de un Plan de Igualdad.

de caracter social y relativa a la obligacion legal de promover la igualdad de
mujeres y hombres: La empresa contratista debera utilizar un lenguaje no
sexista en toda su documentacién, publicidad, imagen o material que se
genere con motivo de la ejecucién del contrato y debera evitar cualquier
imagen discriminatoria de las mujeres o estereotipos sexistas y fomentar una
imagen con valores de igualdad, presencia equilibrada, diversidad,
corresponsabilidad y pluralidad de roles e identidades de género.

de caracter medioambiental: la gestion de todos los residuos generados en la
prestacion se realizara con criterios medioambientales, aplicando la recogida
selectiva de los asimilables a los residuos urbanos, y la buena gestién de los
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envases y restos de residuos clasificados como peligrosos, asi como
fomentando el uso de las energias renovables en el proceso de fabricacion.

Dichas condiciones especiales de ejecucion serdn exigibles igualmente en
relacion con los subcontratistas que participen en la ejecucién del contrato,
correspondiendo al contratista articular los mecanismos para imponer y
garantizar el cumplimiento por dichos subcontratistas.

17. OBLIGACIONES CONTRACTUALES ESENCIALES

Seran obligaciones contractuales esenciales las establecidas en las letras a), b) y ¢),
de la Clausula 21 del Pliego de Clausulas Administrativas Particulares, asi como
todas las obligaciones calificadas como tales en la presente Caratula.

Adicionalmente, seran obligaciones contractuales esenciales las establecidas en la
letra b) del punto 15 anterior.

18. PROTECCION DE DATOS DE CARACTER PERSONAL
18.1. TRATAMIENTOS DE DATOS EN EL PROCESO DE CONTRATACION

Los datos personales relativos a representantes, empleados y/o terceros que cada
uno de las empresas licitadoras facilite a la entidad contratante en el marco de la
presente licitacion, asi como aquellos otros que la empresa licitadora seleccionada
facilite para la formalizacion y/o ejecucion del correspondiente contrato, seran
tratados por la entidad contratante, como Responsable del Tratamiento, con la
finalidad de gestionar el referido proceso de contratacién y la formalizacién vy
ejecucion del contrato que resulte entre ambas partes. Todo ello, sobre la base
juridica de las obligaciones legales establecidas en materia de contratacion publica
(LCSP y normativa complementaria y/o conexa).

Los antedichos datos personales serdn comunicados a las entidades, organismos
publicos, y/o a terceros a los que deban de comunicarse en cumplimiento de las
obligaciones legales que corresponda observar a la entidad contratante (incluidas las
obligaciones que, en su caso, resulten aplicables en materia de transparencia). En
este contexto, se hace constar que la aportacion de dichos datos personales y su
eventual comunicacion a las entidades, organismos publicos y/o terceros, cuando
proceda, resultan necesarias, de tal forma que, en caso de no facilitarse dichos datos
y/o no realizarse la antedicha comunicacion, no resultaria posible la participacion de
las empresas licitadoras en el procedimiento de contratacion, ni la formalizacion y
ejecucion del correspondiente contrato.

Los datos aportados por la empresa licitadora seleccionada serdn conservados
durante el tiempo necesario para la adecuada gestion de la ejecucion del contrato, y
por el plazo adicional de conservacion que dicha entidad deba observar para el
cumplimiento de sus obligaciones legales.
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En todo caso, las personas interesadas cuyos datos se faciliten tienen derecho a (i)
solicitar el acceso a sus datos personales, asi como a su rectificacion, supresion,
limitacibn de su tratamiento, o0 a oponerse a su tratamiento, cuando proceda,
mediante solicitud escrita dirigida a la direccion de correo electrénico
info@agasa.eus; y (ii) presentar una reclamacion ante la Autoridad de Control
competente, especialmente cuando no hubieran obtenido satisfaccion en el ejercicio
de sus derechos.

18.2.TRATAMIENTOS DE DATOS EN EL MARCO DE LA EJECUCION DEL
CONTRATO

El suministro objeto de la presente contratacion no comprendera ni conllevara, por
Su propia naturaleza, tratamiento alguno de datos de caracter personal por cuenta de
la entidad contratante.

19. PROPIEDAD INTELECTUAL E/O INDUSTRIAL

Seran de aplicacion las previsiones establecidas en la Clausula 22 del Pliego de
Clausulas Administrativas Particulares.

20. CONFIDENCIALIDAD

El deber de confidencialidad se mantendra durante un plazo de cinco afios desde el
conocimiento de la informacion a la que tenga acceso con ocasion de la ejecucion
del contrato.

21. SEGUROS

No procede.

22. PENALIZACIONES

Las penalizaciones por demora en los plazos (totales o parciales), en el supuesto de
gue se opte por continuar en la ejecuciéon del contrato seran de 300 euros/dia de
retraso.

La misma penalizacién sera de aplicacion en caso de cumplimiento defectuoso o
incumplimiento de cualesquiera obligaciones o condiciones esenciales de ejecucion,
si se opta por continuar en la ejecucion del contrato. En este caso, la penalizacion se
aplicara sobre el numero de dias que efectivamente sean precisos para la oportuna
subsanacion, cumplimiento o correcta ejecucion.

En el supuesto de impago, durante la ejecucion del contrato, de los salarios a los/as
trabajadores/as que estuvieran participando en la misma, retrasos o aplicacion de
condiciones salariales inferiores a las derivadas del convenio colectivo, si se opta por
continuar en su ejecucion, la penalizacion a aplicar sera del doble de los salarios
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impagados o retrasados, sin perjuicio de la obligacién de su debido abono a las
personas trabajadoras.

Asimismo, por cualquier incumplimiento de Seguridad y Salud que implique una
anotacion en el libro de incidencias, se aplicard una penalizacion de 500 euros.

En todos los casos, las referidas penalizaciones son cumulativas a los dafios y
perjuicios que se acrediten.

23. CESION DEL CONTRATO

Procede, en los términos indicados en la Clausula 27 del Pliego de Clausulas
Administrativas Particulares.

24. SUBCONTRATACION

El contratista podra concertar con terceros la realizacion parcial de la prestacion con
sujecion a lo que disponga la Clausula 28 del Pliego de Clausulas Administrativas
Particulares y el articulo 215 de la LCSP.

25. MODIFICACIONES DEL CONTRATO

El Organo de Contratacion podra modificar el contrato en los supuestos previstos en
el articulo 205 de la LCSP.

26. PLAZO DE GARANTIA

El plazo de garantia de los gasémetros suministrados sera de un (1) afio, a contar
desde la puesta en servicio de los equipos con la conformidad de los responsables
de AGASA, esto es, a partir de la fecha de suscripcion del acta de recepcion a entera
satisfaccion de la entidad contratante.

27. RESOLUCION DEL CONTRATO

Seran causas de resolucion del contrato las sefialadas en la Clausula 32 del Pliego
de Clausulas Administrativas Particulares.

En todo caso de resolucion del contrato por causa imputable al contratista se
devengara a favor de la entidad contratante una cantidad equivalente al 5% del precio
del contrato, IVA excluido. Dicha penalizacion es cumulativa a los dafios y perjuicios
que se acrediten.
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PLIEGO DE CLAUSULAS ADMINISTRATIVAS PARTICULARES QUE
HABRA DE REGIR LA LICITACION, MEDIANTE PROCEDIMIENTO
ABIERTO, PARA LA CONTRATACION DEL SUMINISTRO, INSTALACION
Y PUESTA EN SERVICIO DE LA CUBRICION DE LOS SEIS
DESARENADORES DE LA EDAR DE LOIOLA

1. OBJETO DEL CONTRATO

El presente procedimiento tiene por objeto la seleccién, por parte de Aguas del
Afarbe-Afarbeko Urak, S.A., de un contratista que preste el suministro y realice los
trabajos indicados en el punto 1 de la Caréatula del presente Pliego de Clausulas
Administrativas Particulares (en adelante, la Caratula).

El referido suministro y los referidos trabajos se prestaran de acuerdo con el
presente Pliego y su Caratula, el Pliego de Prescripciones Técnicas y la propuesta
del contratista.

Para el caso de que se prevea la realizacion independiente de distintas partes del
contrato mediante su division en lotes, en el punto 1 de la Caréatula se indican: los
concretos lotes en que se divide el contrato; en su caso, el nUmero de lotes para los
que un mismo licitador puede presentar oferta; en su caso, el nUmero de lotes que
pueden adjudicarse a cada licitador; los aspectos que en cada caso se determinen.

El Cbdigo CPV del contrato se indica en el punto 1 de la Caratula.

2. ENTIDAD CONTRATANTE Y ORGANO DE CONTRATACION

La entidad contratante es Aguas del Afnarbe-Afiarbeko Urak, S.A. (en adelante,
entidad contratante o AGASA).

El Organo de Contratacion es el que se indica en el punto 2 de la Caréatula, quien,
en su caso y conforme a las normas de derecho privado de aplicacién, podra
facultar expresamente a las personas que estime oportunas para la ejecucion de
concretas actuaciones en relacion con el contrato.

3.  PROCEDIMIENTO DE ADJUDICACION

El contrato se adjudicara, mediante procedimiento abierto, al licitador que presente la
oferta que suponga una mejor relacion calidad - precio, de acuerdo con los criterios
de adjudicacion establecidos en el presente Pliego (en adelante, mejor oferta).

4.  VARIANTES

La posibilidad de que los licitadores ofrezcan variantes se indica, en su caso, en el
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punto 3 de la Carétula.

En caso de que se admitan variantes, el punto 3 de la Caréatula expresa los
requisitos minimos, modalidades y caracteristicas de las mismas, asi como su
vinculacion con el objeto del contrato.

5. DOCUMENTACION CONTRACTUAL

Tendran caracter contractual, ademas del correspondiente contrato que se formalice
tras la adjudicacion, los siguientes documentos:

- El presente Pliego de Clausulas Administrativas Particulares y su Caratula.

- El Pliego de Prescripciones Técnicas.

- La oferta que presente el adjudicatario.

- Cualquier otra documentacién gque se indigue en el punto 4 de la Carétula.
Dichos documentos habran de ser firmados por el adjudicatario, en prueba de
conformidad con los mismos, en el acto de formalizacion del contrato.

6. PLAZO Y LUGAR DE ENTREGA DE LOS BIENES

El plazo y lugar de entrega de los bienes sera el que se indica en el punto 5 de la
Caratula.

7. ELEMENTOS ECONOMICOS

7.1. PRESUPUESTO BASE DE LICITACION Y PRECIO DEL CONTRATO

El presupuesto base de licitacion se indica en el punto 6.1 de la Caréatula.

Por su parte, el precio del contrato se determina asimismo en el punto 6.1 de la
Caratula.

El referido precio del contrato comprendera todos los costes necesarios para la
ejecucion del contrato, entre otros, a titulo meramente enunciativo y no limitativo, los
siguientes:

- Todos los costes directos e indirectos necesarios para la ejecucion del
contrato, conforme a lo previsto en el presente Pliego y en el Pliego de
Prescripciones Técnicas, no admitiéndose a posteriori la facturacion por
conceptos que previamente deberian haber sido observados en el precio final.
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- Cualesquiera conceptos inherentes a la ejecucién del contrato y todos los
gastos relativos al personal empleado para la ejecucién del mismo (a saber,
salarios y Seguridad Social, vacaciones y pagas extraordinarias, trabajos en
hora nocturna y festivos, sustituciones por baja o enfermedad, seguros de
accidentes individuales, etc.), asi como todos los tributos (con excepcién del
IVA), seguros, licencias, autorizaciones y restantes gastos generales.

- Gastos de entrega, desplazamiento y transporte de los bienes objeto del
suministro al lugar de entrega.

- Gastos de desmontaje, transporte de los equipos existentes al punto indicado
por la propiedad.

- Cualquier gasto asociado a las pruebas de control y calidad del producto que
sean necesarios.

- Cualesquiera medios, herramientas, vehiculos, equipos, instrumentos,
equipos informaticos y aparatos que requiera emplear el contratista en la
ejecucion del contrato.

- Cualesquiera otros conceptos enumerados en el punto 6.1 de la Caratula.

7.2. VALOR ESTIMADO DEL CONTRATO

A efectos del articulo 101 de la Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos del
Sector Publico, por la que se transponen al ordenamiento juridico espafiol las
Directivas del Parlamento Europeo y del Consejo 2014/23/UE y 2014/24/UE, de 26
de febrero de 2014 (en adelante, LCSP), el valor estimado del contrato asciende al
importe indicado en el punto 6.2 de la Carétula.

Dicho valor estimado ha sido calculado conforme a lo dispuesto en el articulo 101 del
aLCSP.

Dicha prevision no genera un determinado compromiso para la entidad contratante.

8. ABONO DEL PRECIO

El abono del precio por la entidad contratante se realizard en la forma que se indica
en el punto 7 de la Caratula.

9. REVISION DE PRECIOS

Sera de aplicacion lo dispuesto en el punto 8 de la Carétula.
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10. PUBLICIDAD

Seran objeto de publicacion en el perfil de contratante de la entidad contratante:

El anuncio de convocatoria de la licitacion.

El anuncio de la adjudicacion del contrato.

El anuncio de la formalizacién del contrato.

La restante informacion enumerada en el articulo 63 de la LCSP.

El acceso a dicho perfil de contratante de la entidad contratante se realizara a través
de la siguiente pagina web: http://www.contratacion.euskadi.eus

11. GARANTIA DEFINITIVA

El licitador que hubiera presentado la mejor oferta vendra obligado a constituir una
garantia definitiva por el importe indicado en el punto 9 de la Caratula.

El licitador que hubiera presentado la mejor oferta debera acreditar la constitucién de
la citada garantia definitiva en el plazo de 10 dias habiles a contar desde el siguiente
a aquél en que hubiera recibido el requerimiento efectuado a tal efecto por el Organo
de Contratacion.

La referida garantia definitiva respondera de los conceptos enumerados en el articulo
110 de la LCSP.

La garantia podra constituirse en alguna de las formas previstas en el articulo 108 de
la LCSP, sin que resulte necesaria su constitucion en la Caja General de Depdésitos.

En el caso de prestarse en forma de aval, el mismo se ajustard al modelo
incorporado al presente Pliego como Anejo |I.

La acreditacion de la constitucion de la garantia podra hacerse mediante medios
electrénicos.

En el caso de que se hagan efectivas sobre la garantia definitiva las penalizaciones o
indemnizaciones exigibles al contratista, éste debera reponer o ampliar aquélla, en la
cuantia que corresponda, en el plazo de quince dias naturales desde la ejecucion,
incurriendo en caso contrario en causa de resolucion del contrato.

Cuando, como consecuencia de una modificacion del contrato, experimente
variacion el precio del mismo, el contratista debera reajustar la garantia definitiva
para que guarde la debida proporcién con el nuevo precio modificado. El plazo para
que el contratista realice la modificacion de la garantia ser4d de quince dias
naturales contados desde la fecha en que se le notifique el acuerdo de
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modificacion.

La devolucion de la garantia se realizard de acuerdo con lo dispuesto en el articulo
111 de la LCSP, una vez transcurrido el plazo de garantia y cumplidas por el
contratista todas sus obligaciones contractuales.

La devolucién de la garantia se efectuard previo informe favorable de la entidad
contratante.

En lo no previsto en la presente Clausula, sera de aplicacion lo establecido en los
articulos 106 y siguientes de la LCSP.

12. APTITUD PARA CONTRATAR

Podran contratar con la entidad contratante las personas naturales o juridicas,
espafolas o extranjeras, que tengan plena capacidad de obrar, no estén incursas
en alguna prohibicién de contratar y acrediten su solvencia.

Los licitadores deberdn contar, asimismo, con la habilitacion empresarial o
profesional que, en su caso, sea exigible para la realizacion de las prestaciones que
constituyan el objeto del contrato.

Las personas juridicas sOlo podran ser adjudicatarias del contrato cuando las
prestaciones de éste estén comprendidas dentro de los fines, objeto o d&mbito de
actividad que, a tenor de sus Estatutos o reglas fundacionales, les sean propios.

Tendran capacidad para contratar con la entidad contratante, en todo caso, las
empresas no espafiolas de Estados miembros de la Unién Europea o de los
Estados signatarios del Acuerdo sobre el Espacio Econdmico Europeo que, con
arreglo a la legislacion del Estado en que estén establecidas, se encuentren
habilitadas para realizar la prestacion de que se trate, siendo de aplicacién lo
previsto en el articulo 67 de la LCSP.

Cuando la legislacion del Estado en que se encuentren establecidas estas
empresas exija una autorizaciobn especial o la pertenencia a una determinada
organizacion para poder realizar en él la prestacion de que se trate, deberan
acreditar que cumplen dicho requisito.

Sin perjuicio de la aplicacion de las obligaciones de Espafia derivadas de acuerdos
internacionales, las personas fisicas o juridicas de Estados no pertenecientes a la
Unién Europea o de Estados signatarios del Acuerdo sobre el Espacio Econdémico
Europeo deberéan justificar mediante informe que el Estado de procedencia de la
empresa extranjera admite a su vez la participacion de empresas espafiolas en la
contratacion con los entes del sector publico asimilables a los enumerados en el
articulo 3 de la LCSP, en forma sustancialmente anéloga. Dicho informe sera
elaborado por la correspondiente Oficina Econdmica y Comercial de Espafa en el
exterior y se acompafard a la documentacion que se presente.
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Podran contratar con la entidad contratante las uniones de empresarios que se
constituyan temporalmente al efecto, sin que sea necesaria la formalizacion de las
mismas en escritura publica hasta que se haya efectuado la adjudicacién del
contrato a su favor, siendo de aplicacion lo previsto en el articulo 69 de la LCSP.

Los licitadores deberan estar en posesion de las condiciones minimas de solvencia
econémica y financiera y profesional o técnica indicados en el punto 10 de la
Carétula.

En su caso, los licitadores deberan adscribir a la ejecuciéon del contrato, como
minimo, los medios humanos y/o materiales indicados en el punto 10 de la
Caréatula.

Adicionalmente, los licitadores deberan cumplir los requisitos especificos que, en su
caso, se indiguen en el punto 10 de la Caratula.

En caso de exigir a los licitadores el compromiso de adscribir a la ejecucion del
contrato determinados medios humanos y/o materiales, este compromiso tendra el
caracter de obligacion contractual esencial a los efectos previstos en el articulo
211.1.f) de la LCSP, siendo por tanto el incumplimiento de la misma causa de
resoluciéon del contrato, a voluntad de la entidad contratante.

Alternativamente a la resolucion, ante la alteracién unilateral del contratista de la
persona adscrita a la ejecucién del contrato, sea personal propio o de la empresa
subcontratada, la entidad contratante podra exigir la inmediata afectacién de la
persona comprometida o, alternativamente, en caso de imposibilidad por causas
ajenas al contratista, su inmediata sustitucion por medios humanos de idéntica
formacion y experiencia. Dicha persona deberd contar con el consentimiento
expreso de la entidad contratante.

Para acreditar la solvencia exigida y/o el compromiso de adscripcion de medios
exigido, los licitadores podran basarse en la solvencia y/o medios de otras
entidades, independientemente de la naturaleza juridica de los vinculos que tenga
con ellas, siempre que demuestre que durante toda la vigencia del contrato
dispondra efectivamente de esa solvencia y/o medios, y la entidad a la que recurra
no esté incursa en una prohibicion de contratar.

Los licitadores que pretendan basarse en la solvencia y/o medios de otras
entidades deberén indicarlo asi en la declaracion responsable a incluir en el Sobre
1 (en concreto, en la seccion C de la parte |l del DEUC).

Adicionalmente, en el caso de que el licitador que presente la mejor oferta pretenda
basarse en la solvencia y/o medios de otras entidades, debera demostrar que va a
disponer de los recursos necesarios mediante la presentacion a tal efecto del
compromiso por escrito de dichas entidades (elaborado conforme al modelo
contenido en el Anejo II).
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Este compromiso debera/n otorgar ante Notario la/s entidad/es a la/s que recurra el
licitador que presente la mejor oferta para acreditar la solvencia exigida y/o el
compromiso de adscripcion de medios exigido, manifestando: que conoce/n en todo
su alcance las condiciones de la licitacion a la que concurre el licitador; que ostenta/n
la referida solvencia y/o medios a adscribir, aportando documento acreditativo de ello
(en la forma prevista en la Clausula 17); y manifieste/n su voluntad irrevocable de
poner a disposicion de dicho licitador, caso de que resulte adjudicatario, los medios
necesarios para la ejecucion del contrato (con aceptacion expresa de lo dispuesto en
el articulo 1257.2 del Codigo Civil, debiendo autorizarse expresamente por la entidad
contratante su sustitucion o modificacién). La presentacion de dicho escrito tendra los
efectos de aceptaciéon de dicho compromiso por la entidad contratante, para el
supuesto de que el licitador en cuestion resulte adjudicatario.

Este compromiso se presentara por el licitador que hubiera presentado la mejor
oferta, en el plazo de 10 dias habiles a contar desde el siguiente a aquél en que
hubiera recibido el requerimiento efectuado a tal efecto por el Organo de
Contratacion.

Las circunstancias relativas a la capacidad, solvencia y ausencia de prohibiciones
de contratar a las que se refiere esta Clausula, deberan concurrir en la fecha final
de presentacion de ofertas y subsistir en el momento de la perfeccién del contrato y
durante todo el periodo de duracién del contrato.

En todo caso, el Organo de Contratacion, podra recabar, en cualquier momento
anterior a la adopcion de la adjudicacién, que los licitadores aporten la
documentacion sefialada en la referida Clausula 17.

13. PRESENTACION DE PROPOSICIONES Y DOCUMENTACION

13.1. ACCESO A LOS PLIEGOS Y DEMAS DOCUMENTACION
COMPLEMENTARIA

Los Pliegos y demas documentacion complementaria estaran accesibles desde la
fecha de publicacion del anuncio de licitacién y durante todo el plazo de presentacion
de proposiciones en el perfil de contratante de la entidad contratante.

13.2. MEDIOS DE PRESENTACION

La presentacion de proposiciones se llevara a cabo utilizando medios electronicos, de
conformidad con los requisitos establecidos en la Disposicion adicional decimoquinta
de la LCSP.

La informacién y las especificaciones técnicas necesarias para la presentacion
electronica de las proposiciones, incluido el cifrado y la validacion de la fecha, se
encuentran indicadas en la pagina web de la aplicacion de Licitacion Electronica del
Gobierno Vasco en la direccion: http://www.contratacion.euskadi.eus.
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13.3. CONTENIDO DE LOS ARCHIVOS ELECTRONICOS

Las proposiciones de los licitadores deberan ajustarse al presente Pliego y su
Caratula, al Pliego de Prescripciones Técnicas y a la restante documentacion
contractual, y su presentacion supone la aceptacion incondicionada por el licitador
del contenido de la totalidad de sus clausulas, sin salvedad o reserva alguna.

Cada archivo electrénico constard de los documentos que se indican a continuacion
y contendra una relacién numerada de los documentos incluidos en el mismo.

Sin perjuicio de que se trate de archivos electrénicos, se denominaran,
indistintamente, Sobre 1, Sobre 2 y Sobre 3.

Sobre 1. "DOCUMENTACION RELATIVA AL CUMPLIMIENTO DE LOS
REQUISITOS PREVIOS"

Los licitadores deberan presentar la siguiente documentacion:

1. Declaracion responsable que se ajustara al formulario del documento europeo
unico de contratacion (en adelante, DEUC) que se incorpora al presente Pliego
como Anejo lll y se cumplimentara conforme a lo indicado a continuacion:

- El DEUC debera cumplimentarse conforme a las Instrucciones recogidas
en el Anejo | del Reglamento de ejecucion (UE) 2016/7 de la Comision,
de 5 de enero de 2016, por el que se establece el formulario normalizado
del documento europeo Unico de contratacion.

- En relacion concreta con la “Parte 1V: Criterios de seleccion” del DEUC,
los licitadores deberan cumplimentar, Unicamente, la seccién a:
“Indicacién global relativa a todos los criterios de seleccion”.

- En los casos en que el licitador recurra a la solvencia y/o medios de otras
entidades de conformidad con la Clausula 12 del presente Pliego, cada
una de ellas también debera presentar una declaracion responsable en la
gue figure la informacion pertinente requerida en las secciones A
(“Informacién sobre el operador econémico”) y B (“Informacion sobre los
representantes del operador econdémico”) de la parte I, y en la parte Il
del DEUC.

- En todos los supuestos en que varios empresarios concurran agrupados
en una unién temporal, se aportara una declaracion responsable por cada
empresa participante, en la que figurara la informacion requerida en las
partes Il a V del DEUC.

2. En el caso de que, conforme al punto 10 de la Caratula, se exija la adscripcion
a la ejecucion del contrato de determinados medios humanos y/o materiales
con caracter minimo, los licitadores deberan presentar el compromiso de
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adscribir a la ejecucién del contrato dichos medios humanos y/o materiales
conforme al modelo incorporado al presente Pliego como Anejo IV.

3. Los empresarios que deseen concurrir integrados en una union temporal
deberan indicar los hombres y circunstancias de los que la constituyan y la
participacion de cada uno, asi como que asumen el compromiso de constituirse
formalmente en uni6on temporal en caso de resultar adjudicatarios. Los
empresarios que deseen concurrir integrados en una unién temporal quedaran
obligados solidariamente y deberan nombrar un representante o apoderado
anico de la unién con poderes bastantes para ejercitar los derechos y cumplir
las obligaciones que del contrato se deriven hasta la extincion del mismo, sin
perjuicio de la existencia de poderes mancomunados que puedan otorgar para
cobros y pagos de cuantia significativa.

4. Las empresas extranjeras deberdn presentar declaracion expresa de
someterse a la jurisdiccion de los juzgados y tribunales espafioles de cualquier
orden, para todas las incidencias que de modo directo o indirecto pudieran
surgir del contrato, con renuncia, en su caso, al fuero jurisdiccional extranjero
que pudiera corresponder al licitador.

NOTA:

La entidad contratante podra pedir a los licitadores que presenten la totalidad o una
parte de los documentos justificativos, cuando consideren que existen dudas
razonables sobre la vigencia o fiabilidad de la declaracion indicada en el punto 1 o
cuando resulte necesario para el buen desarrollo del procedimiento.

No obstante lo anterior, cuando el empresario esté inscrito en el Registro Oficial de
Licitadores y Empresas Clasificadas del Sector Publico, en el Registro Oficial de
Contratistas de la Comunidad Auténoma de Euskadi o figure en una base de datos
nacional de un Estado miembro de la Unién Europea, como un expediente virtual de
la empresa, un sistema de almacenamiento electronico de documentos o un
sistema de precalificacion, y estos sean accesibles de modo gratuito para los
citados 6rganos, no estara obligado a presentar los documentos justificativos u otra
prueba documental de los datos inscritos en los referidos lugares.

Sobre 2. "'DOCUMENTACION RELATIVA A CRITERIOS CUYA
CUANTIFICACION DEPENDA DE UN JUICIO DE VALOR”

Los licitadores deberan presentar en este sobre la documentacion que se indica en
el punto 11.2 de la Carétula.

El licitador debera observar especial cuidado a la hora de confeccionar la
documentacion a incluir en este Sobre, ajustandose a las indicaciones dictadas
respecto a contenido. Igualmente, no se podrdn hacer referencias que puedan
orientar 0 dar a conocer aspectos sobre la documentacion a incluir en el Sobre 3
(“Documentacion relativa a criterios evaluables mediante la utilizacion de férmulas”).
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Las ofertas que contravengan estos principios seran desestimadas y excluidas del
procedimiento.

La entidad contratante se reserva, asimismo, el derecho a realizar las labores de
comprobacién que considere oportunas o de exigir cuanta documentacion adicional
entienda necesaria con la finalidad de comprobar la veracidad de la informacion
aportada por los licitadores.

En caso de que, de acuerdo con el punto 12 de la Caratula, se valoren los medios
humanos a adscribir a la ejecucién del contrato, ante la alteracién unilateral del
contratista de las personas adscritas a la ejecucion del contrato, sea personal propio
o de empresa subcontratada, la entidad contratante podra exigir la inmediata
afectacion de las personas comprometidas o, alternativamente, en caso de
imposibilidad por causas ajenas al contratista, su inmediata sustitucion por medios
humanos de idéntica formacion y experiencia. Dichas personas deberan contar con el
consentimiento expreso de la entidad contratante.

Sobre 3. "DOCUMENTACION RELATIVA A CRITERIOS EVALUABLES
MEDIANTE LA UTILIZACION DE FORMULAS”

Los licitadores deberan presentar la documentaciéon relativa a criterios evaluables
mediante la utilizacion de férmulas ajustada al modelo que se adjunta al presente
Pliego como Anejo V.

La entidad contratante podra comprobar, tanto antes como después de la
adjudicacion y en el curso del contrato, la veracidad del contenido de los documentos
incluidos en los Sobres 1, 2 y 3, entendiéndose que la falsedad de los datos y
circunstancias presentados por la empresa puede ser causa de nulidad del contrato,
por incumplimiento imputable al contratista.

14. CRITERIOS DE ADJUDICACION

Los criterios de adjudicacion, indicados con su ponderacion correspondiente, seran
los que se indican en el punto 12 de la Caratula.

15. COMITE DE EVALUACION

El Organo de Contratacion estara asistido por un Comité de Evaluacién integrado por
los miembros que se indican en el punto 13 de la Carétula.

16. APERTURA DE PROPOSICIONES

El Comité de Evaluacién calificara previamente la documentacién contenida en el
Sobre 1 (“Documentacion relativa al cumplimiento de los requisitos previos”),
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presentada en tiempo y forma. Si observare defectos subsanables en la
documentacion presentada, la entidad contratante dara un plazo de tres dias
naturales al licitador para que los corrija.

La apertura del Sobre 1 se efectuara en el plazo maximo de veinte dias naturales
contados desde la fecha de finalizacion del plazo para presentar las mismas.

Seguidamente, se procedera a la apertura del Sobre 2 (“Documentacion relativa a
criterios cuya cuantificacion dependa de un juicio de valor”), en orden a efectuar el
estudio y valoracién de la documentacién contenida en el mismo.

En el caso de que a los criterios cuya cuantificacion dependa de un juicio de valor
se les atribuya una ponderacion mayor que la correspondiente a los criterios
evaluables mediante la utilizacién de féormulas, la valoracion de los criterios cuya
cuantificacion dependa de un juicio de valor correspondera a un Comité formado
por los miembros que se indican en el punto 14 de la Carétula.

Realizado el estudio y valoracion de la documentacién contenida en el Sobre 2, se
procedera a la apertura del Sobre 3 (“Documentacion relativa a criterios evaluables
mediante la utilizacion de férmulas”).

Antes de la apertura del Sobre 3 (“Documentacion relativa a criterios evaluables
mediante la utilizacion de férmulas”), se facilitara a los licitadores el resultado de la
valoracion de la documentacion relativa a criterios cuya cuantificacion dependa de un
juicio de valor.

Hecho esto, se procedera a la apertura de la documentacién contenida en el Sobre 3
(“Documentacion relativa a criterios evaluables mediante la utilizacion de férmulas”),
a través de la aplicacion de Licitacion Electronica de Gobierno Vasco, en orden a
efectuar su estudio y valoracion.

El Comité de Evaluacién desechara aquellas proposiciones que se encuentren
incursas en alguna de las causas previstas en el articulo 84 del RD 1098/2001 y
elevara al Organo de Contratacion la relacion de proposiciones presentadas,
clasificadas por orden decreciente, atendiendo a los criterios de adjudicacion
establecidos en el punto 12 de la Caratula, e identificara la mejor oferta.

En caso de acordar la exclusion de determinado licitador, la entidad contratante
notificara expresamente dicha exclusion al licitador excluido.

Podré solicitar, antes de formular su propuesta, cuantos informes técnicos se estime
pertinentes.

En el supuesto de que la oferta del licitador que haya obtenido la mejor puntuacion se
presuma que es anormalmente baja conforme a los pardmetros indicados, en su
caso, en el punto 12 de la Caratula, el Comité de Evaluacion seguird el
procedimiento previsto en el articulo 149 de la LCSP, para que el licitador realice la
correspondiente justificacion.
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La propuesta de adjudicacion no crea derecho alguno en favor del licitador propuesto
frente a la entidad contratante. No obstante, cuando el Organo de Contratacion no
adjudique el contrato de acuerdo con la propuesta formulada debera motivar su
decision.

17. ADJUDICACION DEL CONTRATO

Para la eleccion del licitador seleccionado para la adjudicacion, el Organo de
Contratacion, como regla general, debera ajustarse a la propuesta realizada por el
Comité de Evaluacién. En caso contrario, el Organo de Contratacién debera motivar
su decisién de separarse de la propuesta, procediendo a realizar, en su caso, la
clasificacion definitiva de las propuestas.

Una vez aceptada la propuesta del Comité de Evaluacion por el Organo de
Contratacion, la entidad contratante requerird al licitador que hubiere presentado la
mejor oferta para que, dentro del plazo de diez dias hébiles, a contar desde el
siguiente a aquel en que hubiera recibido el requerimiento, presente la siguiente
documentacion:

1.  Documentacion justificativa de cumplir, en la fecha final de presentacién de
ofertas, todas las condiciones establecidas legalmente para contratar con la
entidad contratante, y todos los requisitos de capacidad, solvencia y ausencia
de prohibiciones de contratar exigidos en la Clausula 12 del presente Pliego, en
la forma indicada a continuacion.

En el supuesto de que la propuesta se hubiera formulado por empresarios que
pretenden concurrir integrados en una unién temporal, la referida
documentaciéon debe referirse a la totalidad de las empresas que la han de
integrar.

(i) Documentos acreditativos de la personalidad y capacidad de obrar del
licitador y, en su caso, de su representacion:

- La capacidad de obrar de los empresarios que fuesen personas
juridicas se acreditard mediante la escritura 0o documento de
constitucién, los Estatutos o el acto fundacional, en los que
consten las normas por las que se regula su actividad,
debidamente inscritos, en su caso, en el Registro Publico que
corresponda, segun el tipo de persona juridica de que se trate.

- La capacidad de obrar de los empresarios no espafioles que sean
nacionales de Estados miembros de la Union Europea se
acreditara por su inscripcion en el Registro procedente de acuerdo
con la legislaciébn del Estado donde estén establecidos, o
mediante la presentacion de una declaracion jurada o un
certificado, de acuerdo con las disposiciones comunitarias de
aplicacion.
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- La capacidad de obrar de los restantes empresarios extranjeros se
acreditard mediante informe de la Misién Diplomética Permanente
de Espafa en el Estado correspondiente o de la Oficina Consular
en cuyo ambito territorial radique el domicilio de la empresa.
Mediante dicho informe deberan justificar que el Estado de
procedencia de la empresa extranjera admite a su vez la
participaciébn de empresas espafiolas en la contratacién con la
Administracién y con los entes, organismos o entidades del sector
publico asimilables a los enumerados en el articulo 3 de la LCSP,
en forma sustancialmente anéloga.

- La capacidad de obrar de los empresarios que fuesen personas
fisicas se acreditara mediante la presentacion del Documento
Nacional de Identidad, o equivalente de su Estado respectivo.

- Los que comparezcan o firmen proposiciones en nombre de otro,
presentaran copia del Documento Nacional de Identidad, asi como
poder bastante al efecto. Si la empresa fuere persona juridica, el
poder debera figurar inscrito en el Registro Mercantil, cuando asi
se exija conforme a lo previsto en el articulo 94 del Reglamento
del Registro Mercantil o, en su caso, en el Registro Publico que
corresponda segun el tipo de persona juridica de que se trate.

Toda esta documentacion se presentara en original, o copia debidamente
compulsada.

Aquellos licitadores que se encuentren inscritos en el Registro Oficial de
Contratistas de la Comunidad Autbnoma de Euskadi o en el Registro
Oficial de Licitadores y Empresas Clasificadas del Estado, podran
presentar copia del certificado vigente de inscripcion expedido por el
letrado responsable del Registro en sustitucién de la documentacion
requerida en el presente apartado (i). El certificado de inscripcion debera
acompafarse de una declaracion responsable firmada por el licitador en
virtud de la cual manifieste que las circunstancias reflejadas en el
documento no han variado.

Documentacion acreditativa de la solvencia economica y financiera y
técnica o profesional exigida en la Clausula 12 del presente Pliego.

- Solvencia econémica y financiera. En su caso, el volumen anual
de negocios del licitador se acreditard por medio de:

. Cuentas anuales aprobadas y depositadas en el Registro
Mercantil, si el empresario estuviera inscrito en dicho
registro y, en caso contrario, por las depositadas en el
registro oficial en que deba estar inscrito. Los empresarios
individuales no inscritos en el Registro Mercantil acreditaran
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su volumen anual de negocios mediante sus libros de
inventarios y cuentas anuales legalizados por el Registro
Mercantil.

. Declaracién responsable firmada por el licitador indicando el
volumen de negocios del licitador.

- Solvencia técnica o profesional. En su caso, la solvencia exigida
se acreditara por medio de una relacibn de los suministros
realizados en el curso de los tres ultimos afios, en la que se
indique el importe, la fecha y el destinatario, publico o privado de
los mismos. Los referidos suministros realizados se acreditaran
mediante certificados expedidos o visados por el 6rgano
competente, cuando el destinatario sea una entidad del sector
publico; cuando el destinatario sea un sujeto privado, mediante un
certificado expedido por éste o, a falta de este certificado,
mediante una declaracion del licitador acompafado de los
documentos obrantes en poder del mismo que acrediten la
realizacién de la prestacion.

Cuando el contratista sea una empresa de nueva creacion,
entendiendo por tal aguélla que tenga una antigiedad inferior a
cinco afios, su solvencia técnica se acreditara por los medios a
que se refiere el apartado 10 de la caratula, sin que en ningun
caso sea aplicable lo establecido en la letra a) del mismo, relativo
a la ejecucion de un nimero determinado de suministros.

Declaracion responsable conforme al modelo incorporado al presente
Pliego como Anejo VI, de no estar incurso el licitador en ninguna de las
prohibiciones de contratar establecidas en el articulo 71 de la LCSP.

Justificantes acreditativos de hallarse al corriente en el cumplimiento de
las obligaciones tributarias y con la Seguridad Social.

Documentacién acreditativa del cumplimiento de los requisitos
especificos que, en su caso, se indiquen en el punto 10 de la Caratula.

En su caso, documentacion acreditativa de la efectiva disposicion de los
medios humanos y materiales comprometidos para su adscripcion al contrato.

Respecto de los medios humanos comprometidos, en su caso, para su
adscripcion a la ejecucién del contrato, el licitador seleccionado deberéa
aportar la siguiente documentacion:

- Identificacion nominal del total equipo adscrito a la ejecucion del
contrato, junto con las fichas de curriculum vitae en las que se
acredite el cumplimiento de los requisitos exigidos:
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1.  Titulacién académica oficial.
2. Experiencia en el ambito correspondiente.

3. Cualesquiera otros aspectos que, en su caso, requiera la
entidad contratante.

Documentacién acreditativa de la efectiva disposicion de la totalidad
de dichos medios humanos.

Se hace constar que, de conformidad con lo previsto en la normativa
nacional y de la Unién Europea aplicable en materia de proteccién de
datos personales y atendida la naturaleza de la informacion
comprendida en la aludida documentacion referente a los medios
humanos, (i) su recopilacién y uso supondran un tratamiento de datos
personales realizado por dicho licitador, como Responsable del
Tratamiento; y (ii) su entrega a la entidad contratante en cumplimiento
de lo previsto en la presente Clausula supondra una comunicacion de
datos personales realizada por éste, como cedente.

A estos efectos, el licitador seleccionado debera cumplir con las
obligaciones que para él se deriven de lo dispuesto en la normativa
nacional y de la Unién Europea aplicable en materia de proteccion de
datos personales en relacion con el tratamiento y comunicacion de
datos aludidos en el parrafo anterior. En particular, y sin perjuicio de
cualesquiera otras obligaciones que, como Responsable del
Tratamiento le corresponda observar, el licitador seleccionado debera
garantizar, bajo su exclusiva responsabilidad, el cumplimiento de las
exigencias de licitud e informacion referentes a la antedicha
comunicacion de datos personales, extremo éste que debera acreditar
debidamente ante la entidad contratante cuando sea requerido para
ello.

Respecto de los medios materiales comprometidos, en su caso, para su
adscripcion a la ejecucion del contrato, el licitador seleccionado debera
aportar la siguiente documentacion:

Identificacion de los medios materiales adscritos a la ejecucion del
contrato, junto con la documentacioén que acredite el cumplimiento
de los requisitos exigidos.

Documentacion acreditativa de la efectiva disposicion de la totalidad
de dichos medios materiales.

La entidad contratante se reserva el derecho a realizar las labores de
comprobacién que considere oportunas o de exigir cuanta documentacion
adicional entienda necesaria con la finalidad de comprobar la veracidad de la
informacién aportada por los licitadores.
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3. Justificante acreditativo de haber constituido la garantia definitiva prevista en la
Clausula 11 del presente Pliego.

4. En su caso, Acta notarial de manifestaciones para el supuesto de que el
licitador, para acreditar la solvencia exigida y/o el compromiso de adscripcion
de los medios exigidos, pretenda basarse en la solvencia y/o medios de otras
entidades, segin modelo contenido en el Anejo .

5. En su caso, acreditacion de su constitucion legal como uniéon temporal de
empresas, debiendo designar una persona representante o apoderada Unica de
la unién temporal, con poderes bastantes para ejercitar los derechos y cumplir
las obligaciones que del contrato se deriven hasta la extincion del mismo.

La entidad contratante se reserva el derecho a realizar las labores de comprobacién
que considere oportunas o de exigir cuanta documentacion adicional entienda
necesaria con la finalidad de comprobar la veracidad de la informacién aportada por
los licitadores.

Si observare defectos subsanables en la documentacion presentada, la entidad
contratante podra dar un plazo de tres dias naturales al licitador para que los corrija.

De no cumplimentarse adecuadamente el requerimiento de documentacion en el
plazo sefialado o la documentacion presentada adoleciera de defectos u omisiones
no subsanables, se entendera que el licitador ha retirado su oferta, procediéndose a
exigirle, en su caso, el importe del 3 por ciento del presupuesto base de licitacion
(IVA excluido), en concepto de penalizacion, y a recabar la misma documentacion del
licitador siguiente, por el orden en que hayan quedado clasificadas las ofertas.

El Organo de Contratacion adjudicara el contrato dentro de los cinco dias habiles
siguientes a la recepcion de la referida documentacion y en el plazo méximo de dos
meses a contar desde la apertura de las proposiciones.

La adjudicacion se acordara por el Organo de Contratacion en resolucion motivada y
serd notificada a los candidatos vy licitadores, a través de la Plataforma de Licitacién
Electronica, debiendo ser publicada en el perfil de contratante de la entidad
contratante en el plazo de 15 dias naturales.

18. PERFECCION Y FORMALIZACION DEL CONTRATO

El contrato se perfeccionara mediante su formalizacion.

El contrato se formalizard en documento privado que se ajustara con exactitud a las
condiciones de la licitacién. En ninglin caso se podran incluir en el documento que se

formalice el contrato clausulas que impliquen alteracion de los términos de la
contratacion.
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El adjudicatario podra solicitar, no obstante, la elevacidon del contrato a escritura
publica, corriendo de su cargo los correspondientes gastos.

La formalizacion no podré efectuarse antes de que transcurran 15 dias habiles desde
que se remita la notificacion de la adjudicacion a los licitadores y candidatos.

La formalizacion del contrato se publicara, junto con el correspondiente contrato, en
un plazo no superior a quince dias naturales tras el perfeccionamiento del contrato
en el perfil de contratante de la entidad contratante.

Cuando, por causas imputables al adjudicatario, no se hubiese formalizado el
contrato dentro del plazo indicado, se le exigira, en su caso, el importe del 3% del
presupuesto base de licitacion (IVA excluido), en concepto de penalizacién, que se
hara efectivo, en primer lugar, contra la garantia definitiva, sin perjuicio de lo
establecido en la letra b) del apartado 2) del articulo 71 de la LCSP. En este caso,
el contrato, se adjudicara al siguiente licitador por el orden en que hayan quedado
clasificadas las ofertas, previa presentacion de la documentacién exigida en la
Clausula 17 del presente Pliego, concediendo un plazo de diez dias habiles para
presentar la misma.

19. RESPONSABLE DEL CONTRATO

El Organo de Contratacion designard un responsable del contrato, al que
corresponderd supervisar su ejecuciéon y adoptar las decisiones y dictar las
instrucciones necesarias con el fin de asegurar la correcta realizacién de la
prestacion pactada, dentro del ambito de facultades que la entidad contratante le
atribuya.

El responsable del contrato podra ser una persona fisica o juridica, vinculada a la
entidad contratante o ajena a ésta.

Las instrucciones que imparta el responsable del contrato seran de obligado
cumplimiento para el contratista.

20. EJECUCION DEL CONTRATO
El contrato se ejecutara con arreglo a las siguientes condiciones:

a) El contratista ejecutara el contrato segun sus términos y condiciones, segun lo
dispuesto en el presente Pliego de Clausulas Administrativas Particulares y su
Caratula, en el Pliego de Prescripciones Técnicas y en la oferta presentada
por el contratista, asi como conforme a las instrucciones que, en
interpretacion de éste, diera al contratista la entidad contratante.
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El contrato se halla sujeto al cumplimiento de las disposiciones legales,
reglamentarias y convencionales vigentes y que resulten de aplicacién en
materia laboral, de Seguridad Social y de seguridad y salud en el trabajo.

En este contexto, en el Sobre 2 comprensivo de la documentacién relativa a
criterios cuya cuantificacion dependa de un juicio de valor, los licitadores
indicardn el convenio colectivo que sera de aplicacion a los trabajadores,
propio o de empresa subcontratada, que realicen la actividad objeto del
contrato, en el caso de resultar adjudicatarios. La informacion sobre el
convenio colectivo que el contratista declare aplicable a los trabajadores que
realicen la actividad objeto del contrato se incluira en la resolucion de
adjudicacion y se publicara en el perfil de contratante.

Adicionalmente, el contratista estara obligado a facilitar cuanta informacion se
requiera sobre las condiciones de trabajo que, una vez adjudicado el contrato,
se apliquen efectivamente a esos trabajadores.

Se debera, a lo largo de toda la ejecucion del contrato, abonar el salario
recogido en el convenio colectivo sectorial de aplicacién segun la categoria
profesional que le corresponda a la persona trabajadora, sin que en ningun
caso el salario a abonar pueda ser inferior a aquél.

Lo dispuesto en el presente apartado tiene el caracter de condicion especial
de ejecucion y obligacion esencial a los efectos previstos en el articulo
211.1.f) de la LCSP, siendo por tanto cualquier incumplimiento de la misma
causa de resolucion del contrato, a voluntad de la entidad contratante.

El contrato se ejecutara a riesgo y ventura del contratista.

Todos los gastos de fabricacion de los bienes objeto del suministro, embalaje,
transporte, entrega y descarga en el lugar que corresponda, instalaciéon
(caldereria, maniobra eléctrica de fuerza y control, etc.) y puesta en marcha
de los bienes objeto del suministro seran de cuenta del contratista.

El contratista no tendra derecho a indemnizacion por causa de pérdidas,
averias o perjuicios ocasionados en los bienes objeto del suministro antes de
su entrega a AGASA.

La entidad contratante podréa controlar, verificar y supervisar, en cualquier
momento y por cualesquiera medios, el correcto cumplimiento de las
obligaciones contractuales y la adecuada ejecucién del contrato.

A tal fin, la entidad contratante podra recabar las asistencias externas que
considere oportunas para la verificacion o auditoria del correcto cumplimiento
de las obligaciones contractuales, asi como del adecuado nivel de calidad en
el desarrollo de los trabajos.

El contratista facilitara cuantos datos relacionados con la prestacion objeto del
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contrato le requiera la entidad contratante, prestando, sin coste adicional
alguno, cuanta asistencia sea necesaria, y facilitando, incluso, el acceso a la
documentacion laboral, administrativa o de otro tipo, relacionada con el
suministro contratado.

El contratista no podra obstaculizar las labores de inspeccién y control
ejercidas desde la entidad contratante.

Ello, no obstante, de advertirse cualquier tipo de incumplimiento o reparo por
la entidad contratante, sera comunicado directamente al responsable del
contrato, a quien corresponderd en JUltima instancia las facultades
organizativas, supervisoras, 0 en su caso, sancionadoras del personal que
presta el suministro.

La totalidad del personal dependera exclusivamente del contratista,
ostentando el mismo los derechos y deberes inherentes a su condicién de
empresario, sin que pueda realizarse reclamacién alguna a la entidad
contratante derivada de tales relaciones laborales o restantes obligaciones.

El contratista sera el Unico responsable ante cualquier siniestro o reclamaciéon
(judicial o extrajudicial) relacionada con el personal que trabaje en la
ejecucion del contrato, propio o de las eventuales subcontrataciones, no
asumiendo la entidad contratante ningun tipo de responsabilidad laboral
(incluida la referente a la seguridad, higiene y salud laboral), de Seguridad
Social o fiscal que el contratista contraiga directa o indirectamente.
Igualmente, el contratista asumira exclusivamente las responsabilidades que
pudieran derivarse de siniestros originados por la ejecucién del contrato.

El contratista debera cumplir con las obligaciones que para él se deriven de lo
previsto en el Reglamento (UE) 2016/679 del Parlamento Europeo y del
Consejo de 27 de abril de 2016 relativo a la proteccion de las personas fisicas
en lo que respecta al tratamiento de datos personales y a la libre circulacion
de estos datos en la Ley Organica 3/2018, de 5 de diciembre, de Proteccion
de Datos Personales y Garantia de los Derechos Digitales y en cualquier otra
normativa nacional y de la Union Europea en materia de proteccion de datos
personales que resulte aplicable durante la vigencia del contrato por razén de
los tratamientos de datos personales que lleve a cabo en el marco de sus
actividades y por su propia cuenta y decision, como Responsable de dicho
tratamiento.

La antedicha obligacién se establece sin perjuicio de lo que, en su caso, se
establezca con caracter especifico en el punto 17 de la Carétula en relacion
con el eventual tratamiento de datos personales por cuenta de la entidad
contratante.

El contratista vendré obligado a cumplir las condiciones que, en su caso y con
caracter especifico, se indiquen en el punto 15 de la Carétula.
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OBLIGACIONES CONTRACTUALES

Seran obligaciones contractuales las siguientes:

a)

b)

d)

f)

9)

h)

)

K)

El cumplimiento de la obligacion principal del contrato con estricta sujecion a
lo establecido en su clausulado y en el presente Pliego y en el Pliego de
Prescripciones Técnicas.

El cumplimiento del plazo fijado en el punto 5 de la Carétula.
El cumplimiento del plazo de garantia.

El cumplimiento de las disposiciones legales, reglamentarias vy
convencionales vigentes que resulten de aplicaciébn en materia laboral, de
Seguridad Social y de seguridad y salud en el trabajo, en los términos
recogidos en el apartado b) de la Clausula 20 del presente Pliego. En dicho
contexto, el contratista deberd, a lo largo de toda la ejecucion del contrato,
abonar el salario recogido en el convenio colectivo de aplicacion segun la
categoria profesional le corresponda a la persona trabajadora, sin que en
ningln caso el salario a abonar pueda ser inferior a aquél.

El nombramiento por parte del contratista de un responsable del contrato.

La adscripciébn a la ejecuciéon del contrato de los medios humanos, sea
personal propio o de la empresa subcontratada, y/o materiales
comprometidos en la oferta del contratista.

La obtencién, a su cargo, de cuantas licencias y permisos fuesen necesarios
para el ejercicio de su actividad.

La prestacién del suministro con sujecién a lo dispuesto en la normativa
sectorial vigente de aplicacién en cada momento. A dichos efectos, tanto el
contratista como el personal del contratista deberan contar con todos los
certificados que, en su caso, acrediten el cumplimiento de cualesquiera
obligaciones exija la normativa vigente en cada momento.

El mantenimiento y reposicion de la garantia definitiva.
La contratacibn o mantenimiento, como minimo, durante la ejecucion del
contrato, de las coberturas y seguros propios exigidos al contratista en la

Clausula 25 del presente Pliego.

La indemnizacion de todos los dafios y perjuicios que se causen a terceros
como consecuencia de las operaciones que requiera la ejecucion del contrato.

El cumplimiento de las obligaciones que, en su caso y con caracter
especifico, se indiquen en el punto 16 de la Caratula.
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Las obligaciones previstas en el punto 16 de la Caratula tendran el caracter de
obligaciones contractuales esenciales a los efectos previstos en el articulo 211.1.f)
de la LCSP, siendo por tanto el incumplimiento de las mismas causa de resolucion
del contrato, a voluntad de la entidad contratante.

22. PROPIEDAD INTELECTUAL E/O INDUSTRIAL

El contratista estara obligado a obtener de fuentes autorizadas y a su sola costa,
cualesquiera licencias y derechos de uso y/o explotacion sobre los equipos
informéticos (hardware y software) o cualesquiera otros equipos y/o medios
auxiliares de cualquier clase que, de conformidad con lo establecido en el presente
Pliego y en el Pliego de Prescripciones Técnicas, deba adscribir, aportar y/o
mantener en ejecucion de la prestacion de los servicios objeto de la misma.

Asimismo, sera de plena aplicacion a la presente contratacion lo dispuesto en el
articulo 308.1 de la LCSP. Siendo asi, la propiedad sobre cualquier resultado de la
ejecucion de los servicios objeto del contrato que hubiera sido creado, ideado,
disefilado o desarrollado para la entidad contratante y resulte susceptible de
proteccién a través de derechos de Propiedad Intelectual y/o Industrial pertenecera,
en su integridad o en cualquiera de sus fases, con caracter exclusivo a la entidad
contratante. Todo ello, sin perjuicio de los derechos morales de autor y/o el derecho
a ser reconocido como inventor que, conforme a lo establecido en el Real Decreto
Legislativo 1/1996, de 12 de abiril, por el que se aprueba el Texto Refundido de la
Ley de Propiedad Intelectual y/o en la Ley 24/2015, de 24 de julio, de Patentes,
pudieran corresponder al contratista, que deberan ser debidamente observados por
la entidad contratante.

En consecuencia, y sin perjuicio de lo que, en su caso, se establezca con caracter
especifico en el punto 19 de la Caratula, el contratista debera asegurar a la entidad
contratante el uso pacifico del resultado de los servicios objeto del contrato,
obligandose, en su caso, a obtener legitimamente y de fuentes autorizadas las
licencias y derechos oportunos sobre cualquier elemento que forme parte del
mismo, manifestando en el momento de su entrega que sobre dicho resultado no
existen compromisos o gravdmenes de ninguna especie que atenten contra los
derechos que a la entidad contratante le correspondan en virtud de la presente
contratacion.

En todo caso, el contratista sera responsable de cualesquiera reclamaciones
relativas a la Propiedad Intelectual y/o Industrial que puedan plantear terceros
ajenos al contrato en relacion a:

a) La utilizacion, en la prestacion de los servicios, de materiales, herramientas
y demas utensilios que estén protegidos mediante derechos de Propiedad Industrial
o Intelectual.
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b) El resultado de los servicios objeto de esta contratacion y/o cualquier
elemento que forme parte de dicho resultado.

Atendido lo antedicho, el contratista debera indemnizar a la entidad contratante por
todos los dafios y perjuicios que para la misma puedan derivarse de las
reclamaciones relativas a dichos conceptos.

La retribucién que, en su caso, se derive de todo lo antedicho se entendera incluido
en el precio del contrato establecido en la Clausula 17 del presente Pliego.

23. CONFIDENCIALIDAD Y DEBER DE SECRETO

Sin perjuicio de lo previsto en la legislacién vigente en materia de acceso a la
informacién publica y de las disposiciones contenidas en la LCSP relativas a la a la
publicidad de la adjudicacion y a la informacién que deba darse a los candidatos y a
los licitadores, la entidad contratante no podra divulgar la informacion facilitada por
los licitadores que éstos hayan designado como confidencial en el momento de
presentar su oferta. El caracter de confidencial afecta, entre otros, a los secretos
técnicos o comerciales, a los aspectos confidenciales de las ofertas y a cualesquiera
otras informaciones cuyo contenido pueda ser utilizado para falsear la competencia,
ya sea en el presente procedimiento de licitacion o en otros posteriores.

El contratista debera respetar el caracter confidencial de aquella informacion a la
que tenga acceso con ocasion de la ejecucion del contrato a la que se le haya dado
el referido caracter en los Pliegos o en el contrato, 0 que por su propia naturaleza
deba ser tratada como tal.

Este deber de confidencialidad se mantendra durante el plazo indicado en el punto
19 de la Caratula.

24. RESPONSABILIDAD

El contratista serd responsable de la calidad técnica de los trabajos que desarrolle y
de las prestaciones realizadas, asi como de las consecuencias que se deduzcan
para la entidad contratante o para terceros de las omisiones, errores, métodos
inadecuados o conclusiones incorrectas en la ejecucion del contrato.

Sera obligacion del contratista indemnizar todos los dafios y perjuicios que se
causen a terceros como consecuencia de las operaciones que requiera la ejecucion
del contrato.

25. SEGUROS

El contratista contratara para todo el plazo de duracion del contrato, a su cuenta, los
seguros indicados en el punto 20 de la Carétula, en los términos y condiciones
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indicados asimismo en el mismo.

26. PENALIZACIONES
a) Penalizaciones por demora.

Cuando el contratista, por causas imputables al mismo, hubiere incurrido en
demora respecto al cumplimiento de cualquiera de los distintos plazos de
consignados en el presente Pliego y/o en la Caratula, la entidad contratante
podra optar, indistintamente, por la resolucion del contrato, en los términos de
la Clausula 33 del presente Pliego, o por continuar en su ejecucion,
devengandose, en este Ultimo caso, a favor de la entidad contratante,
adicionalmente a cualesquiera indemnizaciones de dafios y perjuicios que
procedan, las penalizaciones indicadas en el punto 21 de la Caratula.

La constitucion en mora del contratista no precisard intimacion previa por
parte de la entidad contratante.

b) Penalizaciones por ejecucion defectuosa de las prestaciones
contratadas o0 incumplimiento de cualesquiera otras condiciones
contractuales.

Cuando el contratista, por causas imputables al mismo, hubiera incurrido en
ejecucion defectuosa de las prestaciones contratadas o incumplido
cualesquiera otras condiciones contractuales, la entidad contratante podra
optar, indistintamente, por la resolucion del contrato, en los términos de la
Clausula 33 del presente Pliego, o continuar en su ejecucion, devengandose,
en este Ultimo caso, a favor de la entidad contratante, adicionalmente a
cualesquiera indemnizaciones de dafios y perjuicios que procedan, las
penalizaciones indicadas en el punto 21 de la Caratula.

Las penalizaciones se haran efectivas mediante deduccion de las cantidades que,
en concepto de pago total o parcial, deban abonarse al contratista, o sobre la
garantia, cuando no puedan deducirse de aquéllas, siendo objeto de la
correspondiente reclamacion en la cuantia que excedan de la garantia.

En todo caso, tanto de opcion por la resolucion como por la continuacion del
contrato, la entidad contratante podrd decidir unilateralmente la continuacion del
mismo durante el tiempo que estime preciso, por medios propios o de terceros,
repercutiendo en ambos casos el coste de dicha continuacién en el contratista, sin
perjuicio de las indemnizaciones de dafios y perjuicios y demds efectos previstos en
la presente Clausula.
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27. CESION DEL CONTRATO

Al margen de los supuestos de sucesion del contratista del articulo 98 de la LCSP,
la modificacion subjetiva del contrato solamente serd posible por cesién contractual,
dentro de los limites establecidos en la presente Clausula y siempre que dicha
posibilidad esté expresamente prevista en el punto 22 de la Caratula.

La cesion requerira el cumplimiento de los requisitos exigidos en las letras a), b), c)
y d) del articulo 214.2 de la LCSP, a saber:

a)  Que el Organo de Contratacién autorice, de forma previa y expresa, la cesion,
en los términos indicados en el articulo 214.2.a) de la LCSP. El plazo para la
notificacion de la resolucion sobre la solicitud de autorizacion serd de dos
meses, transcurrido el cual debera entenderse otorgada.

b) Que el cedente tenga ejecutado al menos un 20 por 100 del importe del
contrato, en los términos indicados en el articulo 214.2.b) de la LCSP.

c) Que el cesionario tenga capacidad para contratar con entidades del sector
publico, posea la solvencia econdmica y financiera y técnica o profesional
exigida y no esté incurso en una causa de prohibicién de contratar, en los
términos indicados en el articulo 214.2.c) de la LCSP.

d) Que la cesién se formalice, entre el adjudicatario y el cesionario, en escritura
publica, en los términos indicados en el articulo 214.2.d) de la LCSP.

El cesionario quedara subrogado en todos los derechos y obligaciones que
corresponderian al cedente.

28. SUBCONTRATACION

El contratista podra concertar con terceros la realizacién parcial de la prestacion
con sujecion a lo que disponga la presente Clausula y el articulo 215 de la LCSP,
salvo las prestaciones indicadas, en su caso, en el punto 23 de la Caratula.

El contratista debera comunicar por escrito, tras la adjudicaciéon del contrato y, a
mas tardar, cuando inicie la ejecucion de este, al Organo de Contratacion la
intencion de celebrar los subcontratos, sefialando la parte de la prestacion que se
pretende subcontratar y la identidad, datos de contacto y representante o
representantes legales del subcontratista, y justificando suficientemente la aptitud
de este para ejecutarla por referencia a los elementos técnicos y humanos de que
dispone y a su experiencia, y acreditando que el mismo no se encuentra incurso en
prohibicion de contratar de acuerdo con el articulo 71 de la LCSP.

El contratista principal debera notificar por escrito al Organo de Contratacion
cualquier modificacién que sufra esta informacién durante la ejecucion del contrato
principal, y toda la informacién necesaria sobre los nuevos subcontratistas.
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En el caso que el subcontratista tuviera la clasificacion adecuada para realizar la
parte del contrato objeto de la subcontratacion, la comunicacion de esta
circunstancia sera suficiente para acreditar la aptitud del mismo.

La acreditacion de la aptitud del subcontratista podré realizarse inmediatamente
después de la celebracion del subcontrato si esta es necesaria para atender a una
situacion de emergencia o que exija la adopcion de medidas urgentes y asi se
justifica suficientemente.

Los subcontratistas quedaran obligados solo ante el contratista principal que
asumira, por tanto, la total responsabilidad de la ejecucion del contrato frente a la
entidad contratante, con arreglo estricto a los Pliegos, y a los términos del contrato,
incluido el cumplimiento de las obligaciones en materia medioambiental, social o
laboral a que se refiere el articulo 201 de la LCSP, asi como de la obligacion a que
hace referencia el ultimo parrafo del apartado 1 del articulo 202 de la LCSP referida
al sometimiento a la normativa nacional y de la Union Europea en materia de
proteccién de datos personales.

El conocimiento que tenga la entidad contratante de los subcontratos celebrados
por el contratista principal no alterara la responsabilidad exclusiva del contratista
principal.

El pago a subcontratistas y suministradores, asi como la comprobacion de dichos
pagos se realizara segun lo dispuesto en los articulos 216 y 217 de la LCSP.
29. MODIFICACIONES DEL CONTRATO

El Organo de Contratacién podra modificar el contrato en los supuestos previstos
en el articulo 205 de la LCSP.

Adicionalmente, el Organo de Contratacion podra modificar el contrato cuando el
punto 24 de la Caratula advierta expresamente de esta posibilidad, en los términos
y condiciones previstos en el mismo.

Las modificaciones del contrato no podran suponer el establecimiento de nuevos
precios unitarios no previstos en el contrato.

Las modificaciones del contrato deberan formalizarse conforme a lo dispuesto en el
articulo 153 de la LCSP.

30. RECEPCION Y PLAZO DE GARANTIA

El contrato se entendera cumplido por el contratista cuando éste haya realizado, de

acuerdo con los términos del mismo y a satisfaccion de la entidad contratante, la
totalidad de la prestacion.
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Ello no obstante, tras la entrega de los equipos, y verificada su instalaciéon y puesta
en servicio tendrd lugar el acto de recepcion de los mismos extendiéndose la
correspondiente Acta. En dicho momento la entidad contratante determinard si
éstos se hallan o0 no en estado de ser recibidos y se ajustan a las prescripciones
establecidas y, en su caso, se daran las instrucciones precisas al contratista para la
subsanacion de los defectos observados con ocasion de su recepcioén o proceda a
un nuevo suministro de conformidad a lo pactado.

Si los suministros entregados o los trabajos efectuados no se adecuan a la
prestaciéon contratada, como consecuencia de vicios o defectos imputables al
contratista, la entidad contratante podra rechazar la misma, quedando exenta de
obligacion de pago o teniendo derecho, en su caso, a la recuperacion del precio
satisfecho.

Ello sin perjuicio de lo previsto en la Clausula 26, pudiendo exigir la entidad
contratante las correspondientes penalizaciones, ademas de la indemnizacion de
dafios y perjuicios por razén de la demora, de la ejecucidon defectuosa de las
prestaciones contratadas y/o del incumplimiento de cualesquiera otras condiciones
contractuales.

El plazo de garantia se indica en el punto 24 de la Caratula.

Si durante el referido plazo de garantia se acreditase la existencia de vicios o
defectos en los bienes suministrados, el Organo de Contratacion tendra derecho a
reclamar al contratista la reposicién de los que resulten inadecuados o la reparacion
de los mismos si fuese suficiente. Dicho esto, el contratista sera el responsable de
reparar dichos defectos o fallos en el plazo acordado entre este y la entidad
contratante. Los costes de la entrega y montaje de las piezas defectuosas correran
a cargo del contratista. Si el contratista no realizara dichas reparaciones dentro del
plazo acordado, AGASA tendra derecho a efectuar dichas reparaciones por cuenta
y riesgo del contratista.

Si el Organo de Contratacion estimase, durante el plazo de garantia, que el/los
bien/es suministrado/s no es/son apto/s para el fin pretendido, como consecuencia
de los vicios o defectos observados en él imputables al contratista y exista la
presuncion de que la reposicion o reparacion del/de los mismo/s no sera suficiente
para lograr aquel fin, podra antes de expirar dicho plazo, exigir su sustitucion por
otro/s adecuado/s o rechazar éste/estos, dejandolo de cuenta del contratista y
guedando exento de la obligacion de pago o teniendo derecho, en su caso, a la
recuperacion del precio satisfecho.

Terminado el plazo de garantia sin que la entidad contratante haya formalizado
alguno de los reparos o la denuncia a que se refiere la presente Clausula, el
contratista quedara exento de responsabilidad por razon de la prestacion efectuada.

26
Aguas del Anarbe - Afiarbeko Urak, S.A.



31.

anarbe

urak | )aquas

SUSPENSION DEL CONTRATO

La entidad contratante podra suspender el contrato siempre que abone al
contratista los dafios y perjuicios previstos en el articulo 208.2 de la LCSP, que a
estos efectos se establece expresamente como de aplicacién.

32.

EXTINCION DEL CONTRATO

El contrato se extinguira por su cumplimiento o por resolucion acordada de acuerdo
con lo regulado a continuacion.

Seran causas de resolucidon del contrato, a voluntad de la entidad contratante:

a)

b)

c)
d)

e)

f)

9)

La declaracion de concurso o la declaracién de insolvencia en cualquier otro
procedimiento.

La demora en el cumplimiento del plazo de entrega por parte del contratista.
El incumplimiento de la obligacion principal del contrato.

El incumplimiento de las restantes obligaciones esenciales, siempre que éstas
hayan sido calificadas como tales.

La imposibilidad de ejecutar la prestacibn en los términos inicialmente
pactados, cuando no se posible modificar el contrato conforme a lo previsto
en el presente Pliego.

El impago, durante la ejecucion del contrato, de los salarios por parte del
contratista a los trabajadores que estuvieran participando en la misma, o el
incumplimiento de las condiciones establecidas en los convenios colectivos
de aplicacion para estos trabajadores, también durante la ejecucion del
contrato.

En general, cualquier incumplimiento de las obligaciones contractuales, de
acuerdo con lo previsto en el articulo 1.124 del Cédigo Civil.

Seran asimismo causa de resolucién del contrato las establecidas en el articulo 306
de la LCSP, que a estos efectos se declara expresamente de aplicacion:

a)

b)

El desistimiento, antes de la iniciacion del suministro o la suspension de la
iniciacion del suministro por causa imputable a la entidad contratante por
plazo superior a cuatro meses a partir de la fecha sefialada en el contrato
para la entrega.

El desistimiento, una vez iniciada la ejecucion del suministro o la suspensién
del suministro por un plazo superior a ocho meses acordada por la entidad
contratante.
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En cualquiera de las causas de resolucién previstas en esta Clausula, dicha
resolucion operara autométicamente, sin mas requisito que la notificacion
fehaciente que la entidad contratante realice al contratista de su decision a tal
efecto.

Recibida dicha notificacién, el contratista vendra obligado de inmediato a entregar a
la entidad contratante, poniendo a su disposicion, la totalidad de los documentos
elaborados hasta la fecha por él para llevar a cabo las prestaciones contratadas, asi
como la restante documentacion o informacion que se hubiese generado por razon
del contrato, junto con los documentos utilizados y entregados por la entidad
contratante al contratista, pasando todos ellos a ser propiedad de la entidad
contratante.

Todo ello sin perjuicio de la posterior liquidacion econdémica del contrato que
proceda, segun lo dispuesto a continuacion.

Las responsabilidades econémicas que pudieran derivarse de la resolucién del
contrato por las causas previstas en esta Clausula, asi como por cualesquiera otras
gue pudieran resultar legalmente procedentes, se liquidaran una vez resuelto
efectivamente el contrato, no siendo 6bice para que la entidad contratante pueda
continuar con su ejecucion.

En todo caso de resolucion, el contratista tendrd, en principio, derecho a percibir el
precio de la totalidad de las prestaciones aceptadas que efectivamente hubiese
realizado.

Cuando la resolucién del contrato se produzca por cualquier causa imputable al
contratista, se devengara a favor de la entidad contratante, adicionalmente a
cualesquiera indemnizaciones de dafios y perjuicios que procedan, con caracter
cumulativo, la cantidad prevista en el punto 26 de la Caratula. Ambas cantidades
se deduciran de la garantia definitiva y del precio pendiente de abonar al contratista
y el exceso serd objeto de la correspondiente reclamacion.

Especificamente cuando la resolucion del contrato se produzca por alguno de los
siguientes supuestos: (i) el establecido en la letra a) del articulo 306 de la LCSP, el
contratista solo tendra derecho a percibir, por todos los conceptos, una
indemnizacién del 3% del precio de la adjudicacién del contrato, IVA excluido; (ii) el
establecido en la letra b) del articulo 306 de la LCSP, el contratista tendra derecho
a percibir, por todos los conceptos, el 6 % del precio de adjudicacion del contrato de
los suministros dejados de realizar en concepto de beneficio industrial, VA
excluido, entendiéndose por suministros dejados de realizar los que resulten de la
diferencia entre los reflejados en el contrato primitivo y sus modificaciones
aprobadas, y los que hasta la fecha de notificacion del desistimiento o de la
suspension se hubieran realizado.

Podra, por dltimo, resolverse el contrato por mutuo acuerdo entre la entidad
contratante y el contratista, en cuyo caso los derechos de las partes se acomodaran

28
Aguas del Anarbe - Afiarbeko Urak, S.A.



anarbe

urak | )aquas

a lo validamente estipulado por ellas.

33. REGIMEN JURIDICO

El contrato es de caracter privado, rigiéndose, en cuanto a su preparacion, por el
presente Pliego de Clausulas Administrativas Particulares y por el Pliego de
Prescripciones Técnicas y, en cuanto a su adjudicacion, por el presente Pliego de
Clausulas Administrativas Particulares, por el Pliego de Prescripciones Técnicas y, en
lo no previsto en los mismos, por las normas establecidas al efecto en la LCSP (en
todo caso, el presente contrato esta excluido del Real Decreto-ley 3/2020, de 4 de
febrero, de medidas urgentes por el que se incorporan al ordenamiento juridico
espafol diversas directivas de la Union Europea en el &mbito de la contratacion
publica, sin que le sean aplicables, en ningun caso, las normas que en la LCSP se
establecen exclusivamente para los contratos sujetos a regulacion armonizada,
segun los establecido en el punto 2 de la Disposicién adicional octava).

En cuanto a sus efectos y extincién, el contrato se regird por el presente Pliego de
Clausulas Administrativas Particulares, por el Pliego de Prescripciones Técnicas v,
en lo no previsto en los mismos, por las normas de derecho privado. No obstante,
seran de aplicacién al contrato las normas establecidas en el articulo 319 de la
LCSP sobre “Efectos y extinciéon”.

Adicionalmente, la LCSP y el Real Decreto 1098/2001, de 12 de octubre, que
aprueba el Reglamento General de la Ley de Contratos de las Administraciones
Publicas seran de aplicacion en todo en cuanto este Pliego se remita expresamente
a dichos textos normativos.

En todo caso, el contrato estara sujeto a la normativa nacional y de la Unién
Europea en materia de proteccién de datos personales.

34. JURISDICCION

El orden jurisdiccional contencioso-administrativo serd el competente para resolver
las cuestiones litigiosas relativas a la preparacion, adjudicacion y modificaciones
contractuales, cuando la impugnacién de estas Ultimas se base en el
incumplimiento de lo establecido en los articulos 204 y 205 de la LCSP, cuando se
entienda que dicha modificacion debio6 ser objeto de una nueva adjudicacion.

En su caso, se interpondra recurso ante el Organo Administrativo de Recursos
Contractuales de la Comunidad Autbnoma de Euskadi de acuerdo con lo previsto en
los articulos 44 y siguientes de la LCSP.

El orden jurisdiccional civil ser4 el competente para resolver las controversias que
surjan entre las partes en relaciébn con los efectos y extincion del contrato, con
excepcidn de las modificaciones contractuales citadas en el parrafo primero de esta
Clausula.
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En caso de litigio en relacion con el contrato, las partes se someteran a la
jurisdiccién de los Juzgados y Tribunales de Donostia / San Sebastian.
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Anejo |. Modelo de aval
(Garantia definitiva)

La entidad [...] (razdn social de la entidad de crédito o sociedad de garantia
reciproca), C.ILF. [...], con domicilio en [...] (a efectos de notificaciones vy
requerimientos) y, en su nombre, [...] (nombre y apellidos de los apoderados), con
poderes suficientes para obligarle en este acto, segun resulta del bastanteo de
poderes que se resefia en la parte inferior de este documento, AVALA a: [...] (hombre
y apellidos o razon social del avalado), C.1.F. [...], ante [...], por importe de [...] euros,
para responder de las obligaciones derivadas del contrato del suministro, instalacion
y puesta en servicio de la cubricion de los seis desarenadores de la EDAR de Loiola.

La entidad avalista declara bajo su responsabilidad que cumple los requisitos
previstos en el articulo 56.2 del Real Decreto 1098/2001, de 12 de octubre, que
aprueba el Reglamento General de la Ley de Contratos de las Administraciones
Pulblicas. Este aval se otorga solidariamente respecto al obligado principal, con
renuncia expresa al beneficio de excusion y division y con compromiso de pago al
primer requerimiento de [...].

El presente aval estara en vigor hasta que [...] autorice su cancelacién o devolucién.
En[...],a[...]de[...]de[...].

[Firma]
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Anejo Il. Modelo de acta notarial de manifestaciones para el supuesto de que
el licitador, acreditar la solvencia exigida y/o el compromiso de adscripcion de
medios exigido, pretenda basarse en la solvencia y/o medios de otras
entidades.

[Nota: Se debe presentar Unicamente en caso de que el licitador hubiera presentado
la mejor oferta, y en el supuesto de que el licitador, para acreditar la solvencia
exigida y/o el compromiso de adscripcién de medios exigido, pretenda basarse en la
solvencia y/o medios de otras entidades. Debe ser completado por la tercera
entidad]

D/D2 ... ,con D.N.I. ............... , como representante legal de la empresa
........................... ,con C.ILF. ....................., manifiesta que conoce en todo su
alcance las condiciones de la licitacion para la contratacion del suministro,
instalacion y puesta en servicio de la cubricién de los seis desarenadores de la EDAR
de Loiola a la que concurre el licitador ....................... (nombre de la empresa
licitadora), y manifiesta su voluntad irrevocable de poner a disposicién de dicho
licitador, caso de que resulte adjudicatario, los medios necesarios para la ejecucion
del contrato, con aceptacion expresa de lo dispuesto en el articulo 1257.2 del
Cddigo Civil, debiendo autorizarse expresamente por ................. Su sustitucién o
modificacion.

La presentacion de este escrito ante Aguas del Afarbe-Afarbeko Urak, S.A. tendra

los efectos de aceptacion de dicho compromiso, para el supuesto de que el licitador
en cuestion resulte adjudicatario.

En[..],a[...]de][...]de][...].

[Firma]
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Anejo lll. Documento Europeo Unico De Contratacion (DEUC).

[NOTA: En el perfil del contratante se podra obtener el modelo DEUC tanto en
formato pdf como en archivo xml.]
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Documento euro%eo unico de
contratacion (DEUC)

Parte I: Informacidn sobre el procedimiento de contratacion
y el poder adjudicador o la entidad adjudicadora

Informacion sobre la publicacion

En el caso de los procedimientos de contratacién en los que se haya publicado
una convocatoria de licitacidon en el Diario Oficial de la Unién Europea, la
informacidn exigida en la parte | se obtendra automaticamente, siempre que el
DEUC se haya generado y cumplimentado utilizando el servicio DEUC electrénico.
Referencia del anuncio pertinente publicado en el Diario Oficial de la Unién
Europea:

Numero del anuncio recibido

Numero del anuncio en el DOS:

URL del DOS

National Official Journal

Si no hay convocatoria de licitaciéon en el Diario Oficial de la Unién Europea,
o si no hay obligaciéon de publicar en ese medio, el poder adjudicador o la
entidad adjudicadora deben consignar la informacién que permita identificar
inequivocamente el procedimiento de contratacién (p.ej., la referencia de
publicacién nacional)

Identidad del contratante

Nombre oficial:

Aguas del Aidarbe-Anarbeko Urak, S.A.
Pais:

Espafa

Informacion sobre el procedimiento de contratacion

Type of procedure
Open procedure
Titulo:



SUMINISTRO, INSTALACION Y PUESTA EN SERVICIO DE LA CUBRICION DE LOS SEIS
DESARENADORES DE LA EDAR DE LOIOLA

Breve descripcion:

SUMINISTRO, INSTALACION Y PUESTA EN SERVICIO DE LA CUBRICION DE LOS SEIS
DESARENADORES DE LA EDAR DE LOIOLA

Numero de referencia del expediente asignado por el poder adjudicador
o la entidad adjudicadora (en su caso):

SU.25.06

Parte II: Informacion sobre el operador econdomico

: Informacion sobre el operador econémico

Nombre:

Calle y numero:

Codigo postal:

Ciudad:
Pais:

Direccidn internet (direccion de la pagina web) (en su caso):

Correo electrénico:

Teléfono:

Persona o personas de contacto:

Numero de IVA, si procede:

Si no se dispone de un numero de IVA, indique otro numero de
identificacion nacional, en su caso y cuando se exija

¢Es el operador economico una microempresa, una pequena o una
mediana empresa?



O Si

O No

Unicamente en caso de contratacion reservada: el operador econémico
ées un taller protegido o una empresa social o prevé que el contrato se
ejecute en el marco de programas de empleo protegido?

O Si

O No

¢Cual es el correspondiente porcentaje de trabajadores discapacitados o
desfavorecidos?

En caso necesario, especifique a qué categoria o categorias pertenecen
los trabajadores discapacitados o desfavorecidos de que se trate.

En su caso, ¢(figura el operador econdmico inscrito en una lista oficial de
operadores economicos autorizados o tiene un certificado equivalente
(p. €j., en el marco de un sistema nacional de (pre)clasificacion)?

OSsi

O No

» Sirvase responder a las restantes preguntas de esta seccién, a la seccion B
y, cuando proceda, a la seccién C de la presente parte, cumplimente, cuando
proceda, la parte V, y, en cualquier caso, cumplimente y firme la parte VI.

a) Indique el numero de inscripcion o certificacion pertinente, si
procede:

b) Si el certificado de inscripcion o la certificacion estan disponibles en
formato electronico, sirvase indicar:

c) Indique las referencias en las que se basa la inscripcion o certificacion
Yy, en su caso, la clasificacion obtenida en la lista oficial:

d) ¢Abarca la inscripcion o certificacion todos los criterios de seleccidon
exigidos?

OSi

O No



« Consigne, ademas, la informacién que falte en la parte IV, secciones A, B, Co
D, segun proceda, UNICAMENTE cuando asi lo exijan el anuncio pertinente o
los pliegos de la contratacion

e) ¢Podra el operador econémico presentar un certificado con respecto
al pago de las cotizaciones a la seguridad social y los impuestos o
facilitar informacion que permita al poder adjudicador o a la entidad
adjudicadora obtenerlo directamente a través de una base de

datos nacional de cualquier Estado miembro que pueda consultarse
gratuitamente?

O Si

O No

Si la documentacion pertinente esta disponible en formato electrdénico,
sirvase indicar:

¢Esta participando el operador econémico en el procedimiento de
contratacion junto con otros?

OSsi

O No

» Asegurese de que los demas interesados presentan un formulario DEUC
separado.

a) Indique la funcion del operador econémico dentro del grupo
(responsable principal, responsable de cometidos especificos, etc.):

b) Identifique a los demas operadores economicos que participan en el
procedimiento de contratacion conjuntamente:

c) En su caso, nombre del grupo participante:

En su caso, indicacion del lote o lotes para los cuales el operador
economico desea presentar una oferta:



B: Informacion sobre los representantes del operador econémico #1

» En su caso, indiquense el nombre y la direccién de la persona o personas
habilitadas para representar al operador econdmico a efectos del presente
procedimiento de contratacién:

Nombre

Apellidos

Fecha de nacimiento

Lugar de nacimiento

Calle y numero:
;:6digo postal:
;:iudad:

-Pal's:

Correo electrénico:

Teléfono:

Cargo/calidad en la que actua:
En caso necesario, facilite informacion detallada sobre la representacion
(sus formas, alcance, finalidad ...):

C: Informacion sobre el recurso a la capacidad de otras entidades

¢Se basa el operador econdmico en la capacidad de otras entidades para
satisfacer los criterios de selecciéon contemplados en la parte IV y los
criterios y normas (en su caso) contemplados en la parte V, mas abajo?
O Si



O No

« Facilite un formulario de DEUC aparte, que recoja la informacién exigida en las
secciones Ay B de esta parte y de la parte lll, por cada una de las entidades
de que se trate, debidamente cumplimentado y firmado por las entidades en
cuestion.

Tenga en cuenta que debe incluir ademas el personal técnico u organismos
técnicos que no estén integrados directamente en la empresa del operador
econdémico, y especialmente los responsables del control de la calidad v,
cuando se trate de contratos publicos de obras, el personal técnico o los
organismos técnicos de los que disponga el operador econémico para la
ejecuciéon de la obra.

Siempre que resulte pertinente en lo que respecta a la capacidad o
capacidades especificas a las que recurra el operador econémico, incluya la
informacidén exigida en las partes IV y V por cada una de las entidades de que
se trate.

D: Informacion relativa a los subcontratistas a cuya capacidad no recurra

el operador econémico

» (Esta seccién se cumplimentard Unicamente si el poder adjudicador o la
entidad adjudicadora exigen expresamente tal informacién.)

¢Tiene el operador econdmico la intencion de subcontratar alguna parte
del contrato a terceros?

O Si

O No

En caso afirmativo y en la medida en que se conozca este dato, enumere
los subcontratistas previstos:

» Si el poder adjudicador o la entidad adjudicadora solicitan expresamente tal
informacién, ademas de la contemplada en la parte I, facilite la informacién
requerida en las secciones Ay B de la presente parte y en la parte lll por cada
uno de los subcontratistas, o cada una de las categorias de subcontratistas,
en cuestién.



Parte llI: Motivos de exclusion

A: Motivos referidos a condenas penales

El articulo 57, apartado 1, de la Directiva 2014/24/UE establece los
siguientes motivos de exclusion:

Participacion en una organizacion delictiva

¢Ha sido el propio operador econémico, o cualquier persona que sea miembro de
su 6rgano de administracién, de direccién o de supervisién o gque tenga poderes
de representacion, decisién o control en él, objeto, por participaciéon en una
organizacion delictiva, de una condena en sentencia firme que se haya dictado,
como maximo, en los cinco afos anteriores o en la que se haya establecido
directamente un periodo de exclusiéon que siga siendo aplicable? Tal como se
define en el articulo 2 de la Decisién marco 2008/841/JAl del Consejo, de 24 de
octubre de 2008, relativa a la lucha contra la delincuencia organizada (DO L 300
de 11.11.2008, p. 42).

Indique la respuesta
O Si
O No

Esta informacién, jesta disponible sin costes para las autoridades en una
base de datos de un Estado miembro de la UE?

OSi

O No

URL

Cdédigo

Expedidor

Corrupcion

¢Ha sido el propio operador econémico, o cualquier persona que sea miembro

de su 6rgano de administracién, de direccién o de supervisién o que tenga
poderes de representacién, decisién o control en él, objeto, por corrupcién, de una
condena en sentencia firme que se haya dictado, como maximo, en los cinco anos
anteriores o en la que se haya establecido directamente un periodo de exclusién
gue siga siendo aplicable? Tal como se define en el articulo 3 del Convenio relativo

a la lucha contra los actos de corrupcion en los que estén implicados funcionarios
-7-



de las Comunidades Europeas o de los Estados miembros de la Unién Europea
(DO C 195 de 25.6.1997, p. 1) y en el articulo 2, apartado 1, de la Decisién marco
2003/568/JAl del Consejo, de 22 de julio de 2003, relativa a la lucha contra la
corrupcioén en el sector privado (DO L 192 de 31.7.2003, p. 54). Este motivo

de exclusién abarca también la corrupcién tal como se defina en la legislacién
nacional del poder adjudicador (entidad adjudicadora) o del operador econémico.

Indique la respuesta
O Si
O No

Esta informacién, jesta disponible sin costes para las autoridades en una
base de datos de un Estado miembro de la UE?

OSsi

O No

URL

Cdédigo

Expedidor

Fraude

¢Ha sido el propio operador econémico, o cualquier persona que sea miembro
de su 6rgano de administracién, de direccién o de supervisién o que tenga
poderes de representacion, decisién o control en él, objeto, por fraude, de una
condena en sentencia firme que se haya dictado, como maximo, en los cinco afos
anteriores o en la que se haya establecido directamente un periodo de exclusién
gue siga siendo aplicable? En el sentido del articulo 1 del Convenio relativo a la
proteccién de los intereses financieros de las Comunidades Europeas (DO C 316
de 27.11.1995, p. 48).

Indique la respuesta
OSi
O No

Esta informacién, jesta disponible sin costes para las autoridades en una
base de datos de un Estado miembro de la UE?

O Si

O No



URL

Cdédigo

Expedidor

Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas

¢Ha sido el propio operador econémico, o cualquier persona que sea miembro de
su 6rgano de administracién, de direccién o de supervisién o gque tenga poderes
de representacién, decisién o control en él, objeto, por delitos de terrorismo o
delitos ligados a las actividades terroristas, de una condena en sentencia firme
gue se haya dictado, como méximo, en los cinco afos anteriores o en la que se
haya establecido directamente un periodo de exclusién que siga siendo aplicable?
Tal como se definen en los articulos 1 y 3 de la Decisién marco del Consejo, de
13 de junio de 2002, sobre la lucha contra el terrorismo (DO L 164 de 22.6.2002,
p. 3). Este motivo de exclusién engloba también la induccién o complicidad

para cometer un delito o la tentativa de cometerlo, tal como se contempla en el
articulo 4 de la citada Decisién marco.

Indique la respuesta
O Si
O No

Esta informacién, jesta disponible sin costes para las autoridades en una
base de datos de un Estado miembro de la UE?

OSsi

O No

URL

Cdédigo

Expedidor

Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo

¢Ha sido el propio operador econémico, o cualquier persona que sea miembro
de su 6rgano de administracién, de direccién o de supervisién o que tenga
poderes de representacidn, decisién o control en él, objeto, por blangueo de
capitales o financiacién del terrorismo, de una condena en sentencia firme que
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se haya dictado, como maximo, en los cinco afios anteriores o en la que se haya
establecido directamente un periodo de exclusién que siga siendo aplicable?

Tal como se definen en el articulo 1 de la Directiva 2005/60/CE del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 26 de octubre de 2005, relativa a la prevenciéon de

la utilizacién del sistema financiero para el blanqueo de capitales y para la
financiaciéon del terrorismo (DO L 309 de 25.11.2005, p. 15).

Indique la respuesta
O Si
O No

Esta informacién, jesta disponible sin costes para las autoridades en una
base de datos de un Estado miembro de la UE?

OSsi

O No

URL

Cdédigo

Expedidor

Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos

:Ha sido el propio operador econdémico, o cualquier persona que sea miembro de
su 6rgano de administracién, de direccién o de supervisién o que tenga poderes
de representacion, decision o control en él, objeto, por trabajo infantil y otras
formas de trata de seres humanos, de una condena en sentencia firme que se
haya dictado, como maximo, en los cinco afos anteriores o en la que se haya
establecido directamente un periodo de exclusién que siga siendo aplicable?

Tal como se definen en el articulo 2 de la Directiva 2011/36/UE del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 5 de abril de 2011, relativa a la prevencion y lucha
contra la trata de seres humanos y a la proteccién de las victimas y por la que se
sustituye la Decisién marco 2002/629/JAl del Consejo (DO L 101 de 15.4.2011, p.
1).

Indique la respuesta

OSi

O No
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Esta informacién, jesta disponible sin costes para las autoridades en una
base de datos de un Estado miembro de la UE?

OSi

O No

URL

Cdédigo

Expedidor

B: Motivos referidos al pago de impuestos o de cotizaciones a la

seguridad social
El articulo 57, apartado 2, de la Directiva 2014/24/UE establece los
siguientes motivos de exclusion:

Pago de impuestos

¢Ha incumplido el operador econdmico sus obligaciones relativas al pago de
impuestos, en el pais en el que esta establecido o en el Estado miembro del
poder adjudicador o la entidad adjudicadora, si no coincide con su pais de
establecimiento?

Indique la respuesta

O Ssi

O No

Pais o Estado miembro de que se trate
Importe en cuestion

Este incumplimiento de las obligaciones, jha quedado establecido por medios
distintos de una resolucién judicial o administrativa?

O Ssi

O No

Si dicho incumplimiento de las obligaciones se ha establecido mediante resolucion
judicial o administrativa, ;es esta resolucién firme y vinculante?

O Ssi

O No

Indique la fecha de la condena o resolucion
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En caso de condena, y siempre que se establezca directamente en ella,
duracion del periodo de exclusidon

Describa los medios que se han utilizado

¢Ha cumplido el operador econémico sus obligaciones mediante pago o acuerdo
vinculante con vistas al pago de los impuestos o las cotizaciones a la seguridad

social que adeude, incluidos, en su caso, los intereses devengados o las multas

impuestas?

O Si

O No

Describalas

Esta informacidn, ;esta disponible sin costes para las autoridades en una
base de datos de un Estado miembro de la UE?

O Si

O No

URL

Cédigo

Expedidor

Cotizaciones a la seguridad social

¢Ha incumplido el operador econdmico sus obligaciones relativas a las
cotizaciones a la seguridad social, tanto en el pais en el que esta establecido
como en el Estado miembro del poder adjudicador o la entidad adjudicadora, si no
coincide con su pais de establecimiento?

Indique la respuesta

OSsi

O No

Pais o Estado miembro de que se trate

Importe en cuestion
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Este incumplimiento de las obligaciones, ;ha quedado establecido por medios
distintos de una resolucién judicial o administrativa?

O Si

O No

Si dicho incumplimiento de las obligaciones se ha establecido mediante resolucién
judicial o administrativa, ;es esta resolucién firme y vinculante?

O Si

O No

Indique la fecha de la condena o resolucion

En caso de condena, y siempre que se establezca directamente en ella,
duracion del periodo de exclusidon

Describa los medios que se han utilizado

¢Ha cumplido el operador econémico sus obligaciones mediante pago o acuerdo
vinculante con vistas al pago de los impuestos o las cotizaciones a la seguridad

social que adeude, incluidos, en su caso, los intereses devengados o las multas

impuestas?

O Si

O No

Describalas

Esta informacidn, ;esta disponible sin costes para las autoridades en una
base de datos de un Estado miembro de la UE?

O Si

O No

URL

Cédigo

Expedidor
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C: Motivos referidos a la insolvencia, los conflictos de intereses o la falta

profesional

El articulo 57, apartado 4, de la Directiva 2014/24/UE establece los
siguientes motivos de exclusion:

Incumplimiento de obligaciones en el ambito del Derecho

medioambiental

Segun su leal saber y entender, ;ha incumplido el operador econdmico sus
obligaciones en el ambito del Derecho medioambiental? Tal como se contemplan
a efectos de la presente contratacién en la legislacién nacional, en el anuncio
pertinente o los pliegos de la contrataciéon o en el articulo 18, apartado 2, de la
Directiva 2014/24/UE.

Indique la respuesta

O Si

O No

Describalas

¢Se han adoptado medidas para demostrar su credibilidad («autocorrecciéons»)?
O Si

O No

Describalas

Incumplimiento de obligaciones en los ambitos del Derecho social
Segun su leal saber y entender, ;ha incumplido el operador econdmico sus
obligaciones en el ambito del Derecho social? Tal como se contemplan a efectos
de la presente contratacién en la legislacién nacional, en el anuncio pertinente
o los pliegos de la contratacién o en el articulo 18, apartado 2, de la Directiva
2014/24/UE.

Indique la respuesta

O Si

O No

Describalas

:Se han adoptado medidas para demostrar su credibilidad («autocorrecciéons»)?
O Si

O No

Describalas
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Incumplimiento de obligaciones en los ambitos del Derecho laboral
Segun su leal saber y entender, ;ha incumplido el operador econdmico sus
obligaciones en el ambito del Derecho laboral? Tal como se contemplan a efectos
de la presente contratacién en la legislacién nacional, en el anuncio pertinente

o los pliegos de la contratacién o en el articulo 18, apartado 2, de la Directiva
2014/24/UE.

Indique la respuesta

O Si

O No

Describalas

¢Se han adoptado medidas para demostrar su credibilidad («autocorrecciéons»)?
O Si

O No

Describalas

Quiebra

iSe encuentra el operador econdmico en quiebra?

Indique la respuesta

O Si

O No

Describalas

Indiquense los motivos por los que, no obstante, es capaz de ejecutar

el contrato No sera necesario facilitar esta informacion si la exclusion

de los operadores economicos en este caso tiene caracter obligatorio en
virtud del Derecho nacional aplicable, sin ninguna excepcidén posible aun
en el caso de que el operador econédmico esté en condiciones de ejecutar
el contrato.

Esta informacién, jesta disponible sin costes para las autoridades en una
base de datos de un Estado miembro de la UE?

OSi

O No

URL
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Cdédigo

Expedidor

Insolvencia

;Esta el operador econdmico sometido a un procedimiento de insolvencia o
liquidacion?

Indique la respuesta

O Si

O No

Describalas

Indiquense los motivos por los que, no obstante, es capaz de ejecutar

el contrato No sera necesario facilitar esta informacion si la exclusion
de los operadores econdmicos en este caso tiene caracter obligatorio en
virtud del Derecho nacional aplicable, sin ninguna excepcidén posible aun
en el caso de que el operador econédmico esté en condiciones de ejecutar
el contrato.

Esta informacién, jesta disponible sin costes para las autoridades en una
base de datos de un Estado miembro de la UE?

OSsi

O No

URL

Cdédigo

Expedidor

Convenio con los acreedores

iHa celebrado el operador econdmico un convenio con sus acreedores?

Indique la respuesta
OSsi

O No

Describalas
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Indiquense los motivos por los que, no obstante, es capaz de ejecutar

el contrato No sera necesario facilitar esta informacion si la exclusion

de los operadores econédmicos en este caso tiene caracter obligatorio en
virtud del Derecho nacional aplicable, sin ninguna excepcidén posible aun
en el caso de que el operador econédmico esté en condiciones de ejecutar
el contrato.

Esta informacidn, ;esta disponible sin costes para las autoridades en una
base de datos de un Estado miembro de la UE?

O Si

O No

URL

Cédigo

Expedidor

Situacion andloga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional

;Esta el operador econdmico en alguna situacién analoga a la quiebra, resultante
de un procedimiento similar vigente en las disposiciones legales y reglamentarias
nacionales?

Indique la respuesta

OSsi

O No

Describalas

Indiquense los motivos por los que, no obstante, es capaz de ejecutar

el contrato No sera necesario facilitar esta informacion si la exclusion

de los operadores economicos en este caso tiene caracter obligatorio en
virtud del Derecho nacional aplicable, sin ninguna excepcidén posible aun
en el caso de que el operador econédmico esté en condiciones de ejecutar
el contrato.

Esta informacién, jesta disponible sin costes para las autoridades en una
base de datos de un Estado miembro de la UE?
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O Si

O No

URL

Cdédigo

Expedidor

Activos que estan siendo administrados por un liquidador

¢Estan los activos del operador econémico siendo administrados por un liquidador
o por un tribunal?

Indique la respuesta

O Si

O No

Describalas

Indiquense los motivos por los que, no obstante, es capaz de ejecutar

el contrato No sera necesario facilitar esta informacion si la exclusiéon

de los operadores econdmicos en este caso tiene caracter obligatorio en
virtud del Derecho nacional aplicable, sin ninguna excepcidén posible aun
en el caso de que el operador econédmico esté en condiciones de ejecutar
el contrato.

Esta informacién, jesta disponible sin costes para las autoridades en una
base de datos de un Estado miembro de la UE?

OSsi

O No

URL

Cdédigo

Expedidor

Las actividades empresariales han sido suspendidas

¢Han sido suspendidas las actividades empresariales del operador econémico?

Indique la respuesta
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O Si

O No

Describalas

Indiquense los motivos por los que, no obstante, es capaz de ejecutar

el contrato No sera necesario facilitar esta informacion si la exclusion

de los operadores econédmicos en este caso tiene caracter obligatorio en
virtud del Derecho nacional aplicable, sin ninguna excepcidén posible aun
en el caso de que el operador econédmico esté en condiciones de ejecutar
el contrato.

Esta informacidn, ;esta disponible sin costes para las autoridades en una
base de datos de un Estado miembro de la UE?

O Si

O No

URL

Cédigo

Expedidor

Acuerdos con otros operadores econdomicos destinados a falsear la
competencia

iHa celebrado el operador econédmico acuerdos con otros operadores econémicos
destinados a falsear la competencia?

Indique la respuesta

OSsi

O No

Describalas

:Se han adoptado medidas para demostrar su credibilidad («autocorreccién»)?
OSsi

O No

Describalas

Ha cometido una falta profesional grave
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:Se ha declarado al operador econémico culpable de una falta profesional grave?
En su caso, véanse las definiciones en el Derecho nacional, el anuncio pertinente
o los pliegos de la contratacion.

Indique la respuesta

O Si

O No

Describalas

¢Se han adoptado medidas para demostrar su credibilidad («autocorrecciéons»)?
O Si

O No

Describalas

Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de
contratacion

¢ Tiene el operador econémico conocimiento de algun conflicto de intereses, con
arreglo al Derecho nacional, el anuncio pertinente o los pliegos de la contratacién,
debido a su participacién en el procedimiento de contrataciéon?

Indique la respuesta

O Si

O No

Describalas

Participacion, directa o indirecta, en la preparacion del presente
procedimiento de contratacion

iHa asesorado el operador econédmico, o alguna empresa relacionada con él, al
poder adjudicador o la entidad adjudicadora o ha intervenido de otra manera en la
preparacién del procedimiento de contratacion?

Indique la respuesta

OSsi

O No

Describalas

Rescision anticipada, imposicion de danos y perjuicios u otras sanciones

comparables

iHa experimentado el operador econémico la rescision anticipada de un contrato

publico anterior, un contrato anterior con una entidad adjudicadora o un contrato
-20-



de concesidn anterior o la imposicidon de dafios y perjuicios u otras sanciones
comparables en relacién con ese contrato anterior?

Indique la respuesta

O Si

O No

Describalas

¢Se han adoptado medidas para demostrar su credibilidad («autocorrecciéons»)?

O Si

O No

Describalas

Presentacion de declaraciones falsas, ocultacion de informacion,
incapacidad de presentar los documentos exigidos y obtencion de
informacidn confidencial del presente procedimiento

:Se ha encontrado el operador econdmico en alguna de las situaciones siguientes:
a) ha sido declarado culpable de falsedad grave al proporcionar la informacién
exigida para verificar la inexistencia de motivos de exclusién o el cumplimiento de
los criterios de seleccién,

b) ha ocultado tal informacién,

c) no ha podido presentar sin demora los documentos justificativos exigidos por el
poder adjudicador o la entidad adjudicadora, y

d) ha intentado influir indebidamente en el proceso de toma de decisiones del
poder adjudicador o de la entidad adjudicadora, obtener informaciéon confidencial
gue pueda conferirle ventajas indebidas en el procedimiento de contratacion

o proporcionar por negligencia informacién engafosa que pueda tener una
influencia importante en las decisiones relativas a la exclusién, seleccién o
adjudicacién?

Indique la respuesta

O Si

O No

D: Motivos de exclusion puramente nacionales

¢Son aplicables los motivos de exclusion puramente nacionales que se
especifican en el anuncio pertinente o los pliegos de la contratacion?
Motivos de exclusiéon puramente nacionales
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Otros motivos de exclusidon que pueden estar previstos en la legislacién nacional
del Estado miembro del poder adjudicador o de la entidad adjudicadora. ;Son
aplicables los motivos de exclusidn puramente nacionales que se especifican en el
anuncio pertinente o los pliegos de la contratacién?

Indique la respuesta
O Si

O No

Describalas

Esta informacién, jesta disponible sin costes para las autoridades en una
base de datos de un Estado miembro de la UE?

O Si

O No

URL

Cdédigo

Expedidor

Parte 1V: Criterios de seleccidon

a: Indicacion global relativa a todos los criterios de seleccion

Respecto a los criterios de seleccidn, el operador economico declara que:
Cumple todos los criterios de seleccidon requeridos

Indique la respuesta

OSsi

O No

Finalizar

Parte VI: Declaraciones finales

El o los abajo firmantes declaran formalmente que la informaciéon comunicada en
las partes Il - V es exacta y veraz y ha sido facilitada con pleno conocimiento de
las consecuencias de una falsa declaracién de caracter grave.
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El o los abajo firmantes declaran formalmente que podran aportar los
certificados y otros tipos de pruebas documentales contemplados sin
tardanza, cuando se les soliciten, salvo en caso de que:
a) el poder adjudicador o la entidad adjudicadora tengan la posibilidad
de obtener los documentos justificativos de que se trate directamente,
accediendo a una base de datos nacional de cualquier Estado miembro
gue pueda consultarse de forma gratuita, (siempre y cuando el operador
econdémico haya facilitado la informacién necesaria (direccién de la
pagina web, autoridad u organismo expedidor, referencia exacta de la
documentacién) que permita al poder adjudicador o la entidad adjudicadora
hacerlo; si fuera preciso, debera otorgarse el oportuno consentimiento para
acceder a dicha base de datos), o
b) A partir del 18 de octubre de 2018 a mas tardar (dependiendo de la
aplicacién a nivel nacional del articulo 59, apartado 5, parrafo segundo, de
la Directiva 2014/24/UE), el poder adjudicador o la entidad adjudicadora ya
posean los documentos en cuestién.
El o los abajo firmantes formalmente consienten en que [indique el poder
adjudicador o la entidad adjudicadora segun figure en la parte |, seccién
A] tenga acceso a los documentos justificativos de la informacién que se
ha facilitado en [indique la parte/seccién/punto o puntos pertinentes] del
presente Documento Europeo Unico de Contratacidn, a efectos de [indique el
procedimiento de contratacién: (descripcién breve, referencia de publicacién
en el Diario Oficial de la Unién Europea, nUmero de referencia)].

Fecha, lugar y, cuando se exija o0 sea necesaria, firma o firmas:

Fecha

Lugar

Firma
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ANEJO IV. Compromiso de adscripcion de medios humanos y/o materiales

D./D? ..o , con domicilio en .................. y DN.LL. n°® ..., , en
nombre propio o en representacion de ....................... , con domicilio en
................ y CLF. n° .........................,, en plena posesién de su capacidad

juridica y de obrar, enterado de la licitacion del suministro, instalacion y puesta en
servicio de la cubricion de los seis desarenadores de la EDAR de Loiola mediante la
presente

DECLARA:

Que se compromete a adscribir a la ejecucion del contrato, en el caso de resultar
adjudicatario del mismo, los medios humanos y/o materiales minimos exigidos en el
punto 10 de la Caratula que rige la referida contratacion.

Y para que asi conste, a los efectos oportunos, expide el presente compromiso de
adscripcion de medios humanos, en[...], a[...]de[...]de[...].

[Firma]

Aguas del Anarbe - Afiarbeko Urak, S.A.
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Anejo V. Proposicion relativa a criterios evaluables mediante la utilizacién de

formulas.
D./D? ..., , con domicilioen .................. y DN n® ...l , en
nombre propio o en representacion de ....................... , con domicilio en
................ y CILF. n° ........................., en plena posesion de su capacidad

juridica y de obrar, enterado de la licitacion del suministro, instalacion y puesta en
servicio de la cubricién de los seis desarenadores de la EDAR de Loiola mediante la
presente

DECLARA

Primero.- Que se compromete a ejecutar el suministro, instalacion y puesta en
servicio de la cubricion de los seis desarenadores de la EDAR de Loiola con arreglo
a lo dispuesto en los pliegos de clausulas administrativas particulares y de
prescripciones técnicas que rigen la contratacion del citado suministro.

Segundo.- Que se compromete a realizar el suministro, instalacion y puesta en
servicio de la cubricion de los seis desarenadores de la EDAR de Loiola en los
siguientes términos:

- Precio ofertado por el SUMINISLIO: ...ecveverivreeirarraenenaas €, IVA incluido, que
se desglosa de la siguiente forma:

O e euros (precio sin IVA).
O e euros (IVA).

Compromiso de igualdad:

- Compromiso de que los medios humanos que ejecuten el contrato reciban una
formacion de al menos 5 horas anuales en materia de igualdad durante la
ejecucion del contrato:

[...]Si/[...]NO

Tercero.- Que conoce la documentacion contractual que rige el contrato, que

expresamente asume y acata en su totalidad.

En[...],a[...]de[...]de[...].

[Firma]

Aguas del Anarbe - Afiarbeko Urak, S.A.
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Anejo VI. Modelo de declaracion responsable.

D./D? ..., , con domicilioen .................. y DN.LL.n® ...l , en
nombre propio o en representacion de ....................... , con domicilio en
................ y CLF. n° ........................., en plena posesién de su capacidad

juridica y de obrar, enterado de la licitacion del suministro, instalacion y puesta en
servicio de la cubricién de los seis desarenadores de la EDAR de Loiola mediante la
presente

DECLARA

Primero.- Que, a fecha de presentacién de la presente oferta, no esta incursa en
ninguna de las prohibiciones de contratar establecidas en el articulo 71 de la Ley
9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos del Sector Publico, por la que se
transponen al ordenamiento juridico espafiol las Directivas del Parlamento Europeo
y del Consejo 2014/23/UE y 2014/24/UE, de 26 de febrero de 2014.

Segundo.- Que acepta expresamente que la entidad contratante dé transparencia
institucional a todos los datos derivados del proceso de licitacién, adjudicacion y
ejecucioén (en caso de resultar adjudicatario) hasta su finalizacién.

En[..],a[...]de][...]de][...].

[Firma]

Aguas del Anarbe - Afiarbeko Urak, S.A.



